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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozd figyel-
meztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi eldirdsokat.

Viseljen légzémaszkot!
Viseljen fllvédat!
Viseljen védbészemiiveget!
Viseljen védokesztydit!

Vegye ki az akkuegységet.

SN =N ONON N AN

T
Az akku behelyezése.

C€ CE megfeleldségijelslés

A késziilék egy chipet tartalmaz az
;ﬁ\ adattarolashoz. lasd fejezet 15.1

tg Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

@ Megjegyzések, otletek

2 Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

& VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos
szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsa-
gi tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki ada-
tot. A biztonsagi eldirasok és utasitasok betar-
tasanak elmulasztasa aramutéshez, tlizhoz és/
vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatdsag érdekeé-
ben.

A biztonsagi eléirasoknal hasznalt ,.elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldézatrél izemeld (elektromos kéa-
bellel elldtott) és az akkumulatorrél Gzeme-

16 (elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva
a munkateriiletét. A rendetlenség vagy a
nem megfelelden megvilagitott munkate-
rulet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
to. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amit6l a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Azelektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatodl a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét elte-
relik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akesziilék csatlakozodugodjanak a csat-
lakozoaljzathoz illeszkednie kell. A csat-
lakozddugo modositasa szigordan tilos!



Ne hasznaljon csatlakozdadaptert a védo-
foldeléssel ellatott késziilékekhez. A mo-
dositatlan csatlakozddugé és a hozzava-

L6 csatlakozoaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, fitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez valo hozzaérést. Fokozott
aramitésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

Tartsa tavol a késziiléket az esotol és

a nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramités esélye.

Ne hasznalja a csatlakozdkabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozodugo csatlakozdaljzatbol valé kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtol, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektadl. A sériilt vagy megtorott
csatlakozdvezeték noveli az dramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitdkabel csokkenti az aramu-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védo-
kapcsoloat. A hibadram-védbkapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramiités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, ovatosan és rendelte-
tésszerilien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol vagy
valamilyen gyogyszer hatasa alatt all. Mar
az is sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védoszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatdl és haszna-
lati modjatol figgd egyéni védofelszerelés
(pormaszk, csuszasmentes biztonsagi cipd,
védbsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti

a sériilés és az egészségkarosodas esélyét.

Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, mielott
csatlakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
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elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor gy fogja
az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csoldn van, vagy a késziilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalod szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgd részénél lévd szerszam
vagy villaskulcs sériilést okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-
sulyat. gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a késziiléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozg6 alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfeleléen hasznalja azokat. A porelszi-
vO egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozo elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja.

Az az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozo6 dugaszt a konnek-
torbol, és/vagy vegye ki az akkut, mielott
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonbo6zo betétszerszamok cse-
réjéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az 6vintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszerd
bekapcsolasat.
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d.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy kifogastalanul miikédnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,
nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam hasz-
nalatba vétele elott javittassa meg a sé-
riilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

Tartsa mindig éles és tiszta allapotban

a vagoszerszamokat. A gondosan apolt,
éles vagoeéll vagoszerszamok kevésbé szo-
rulnak be és kdnnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat sth. a jelen utasitasoknak meg-
feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és az elvégzen-

do tevékenységet is. Az elektromos kézi-
szerszamok rendeltetésszer(tol eltéro cél-
ra torténd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A csiszds fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elrelathatatlan helyze-
tekben.

5 AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNA-
LATA ES KEZELESE

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberende-
zéssel toltse az akkumulatorokat. Ha egy
bizonyos fajta akkumulatorhoz valé tolto-
berendezéssel masfajta akkumulatort tolt,
tlizveszély all fenn.

Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat
hasznalja az elektromos kéziszerszamok-
hoz. Masfajta akkumulatorok hasznalata
sériléseket vagy tlzveszélyt okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tart-
sa tavol irodai kapcsoktol, pénzérmeéktol,
szdgektol, csavaroktdl és mas kisméretii

fémtargyaktol, mert ezek rovidre zarhat-
jak az akkumulator podlusait. Az akkumula-
tor polusai kozotti révidzarlat égési sérilé-
seket vagy tuzet okozhat.

Helytelen hasznalat esetén elektrolit szi-
varoghat ki az akkumulatorbol. Keriilje a
vele valo érintkezést. Ha mégis hozzaért,
mossa le a feliiletet vizzel. Ha elektrolit
keriilt a szemébe, a kimosason Kkiviil ve-
gyen igénybe orvosi segitséget is. Az ak-
kumulatorbol kiszivargd elektrolit borirri-
taciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy modositott ak-
kumulatort. A sériilt vagy mddositott ak-
kumulatorok eldrelathatatlan mddon visel-
kedhetnek, és tliz-, robbanas- vagy séri-
lésveszélyt okozhatnak.

Az akkumulatort ne tegye ki tliznek vagy
tal magas homérsékleteknek. A tliz vagy a
130 °C feletti hdmérsékletek robbanashoz
vezethetnek.

Tartsa be a toltésre vonatkozo dsszes
utasitast, és az akkumulatort vagy az ak-
kumulatoros kéziszerszamot soha ne tdl-
tse a hasznalati utmutatoban megadott
homeérséklet-tartomanyokon kiviil. A hely-
telen, vagy az engedélyezett h6mérséklet-
tartomanyon kivili toltés az akkumulator
meghibasodasat okozhatja, és megnoveli a
tlzeset veszélyét.

6 SZERVIZELES

a.

2.2

Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizarolag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a készilék mindig biz-
tonsagosan mdkodjon.

Soha ne probalja karbantartani a sériilt
akkumulatorokat. Az akkumulatorok min-
dennemd( karbantartasat kizardlag a gyarto
vagy a felhatalmazott ligyfélszolgalati pon-
tok végezhetik.

A javitashoz és karbantartashoz kizarélag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramutést vagy sérilést okozhat.

Biztonsagi utasitasok az oda-visszajaro
(alternalo egyenes vonalii mozgast
végzo) flirészekhez

Csak a szigetelt markolatnal fogva tart-
sa az elektromos szerszamot, ha olyan
munkat végez, ahol a betétszerszam rej-
tett elektromos vezetékekbe iitkozhet. Ha
a csavar feszliltség alatt lévo vezetékkel



2.3

érintkezik, akkor a készulék fém részei is
feszlltség ala keriilhetnek, ami elektromos
aramitést okozhat.

Rdgzitse és biztositsa stabil aljzaton a
munkadarabot szoritassal, vagy mas mo-
don. Ha a munkadarabot csak kézzel, vagy
a testéhez szoritva tartja, az labilis marad,
ezaltal elveszitheti folotte az ellendrzést.

Tovabbi biztonsagi tudnivalok

Varja meg, hogy az elektromos kéziszer-
szam teljesen megalljon, mielott letenné.
A betétszerszadm beszorulhat, és emiatt el-
veszitheti az ellen6rzést az elektromos ké-
ziszerszam felett.

Deformalt vagy repedt firészlapot, vala-
mint tompa vagy hibas éli flrészlapot ne
hasznaljon.

A rejtett vezetékek megkereséséhez hasz-
naljon megfelelo keresoeszkozt, vagy lép-
jen kapcsolatba a helyi koziizemi halozat
lizemeltetojével. Ha a betétszerszam fe-
szliltséget vezetd vezetékkel érintkezik, tlz
keletkezhet, vagy aramités torténhet. A
gazvezetékek megsértése robbanast okoz-
hat. A vizvezetékek megsértése anyagi ka-
rokat okozhat.

A markolatot tartsa mindig tiszta, olaj- és
zsirmentes allapotban. Soha ne vagjon is-
meretlen anyagot, és a vagas vonalat a
munkadarab felett és alatt tartsa akadaly-
mentesen. Ha a flrészlap egy targyba bele-
kap, az elektromos kéziszerszam visszalit-
het.

A kezét tartsa tavol a flirészelés teriile-
tétol. Ne nyuljon a munkadarab ala. Ha
hozzaér a flirészlaphoz, az sériilésveszélyt
jelent.

A munkateriiletet tartsa tisztan. Az anyag-
ok keveredése kiilondsen veszélyes. A
konny(fém pora éghet6 és robbanékony.
Ujjai vérkeringését a keze lelazitasaval, és
a munka sziinetében az ujjai tornasztata-
saval javitsa. A rezgések hosszabb munka-
végzés soran a véredények és az idegrend-
szer zavarat okozhatjak az ujjakban, a kéz-
ben és a csukléban.

Munka kézben karos/mérgezd por kelet-
kezhet (pl. lomtartalmu festék és néhany
fafajta megmunkalasakor). Ezeknek a po-
roknak az érintése vagy belégzése veszé-
lyeztetheti a kezelot és a kozelben tartdz-
kodo személyeket. Vegye figyelembe az

On orszagaban érvényes biztonsagi eldira-
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sokat. Csatlakoztassa megfelel6 elszivobe-
rendezésre az elektromos szerszamot.

- Csak az erre rendeltetett akkuegysége-
ket hasznalja és ne hasznaljon tapegysé-
geket az akkumulatoros elektromos ké-
ziszerszam iizemeltetéséhez. Az akkuegy-
ség toltéséhez ne hasznaljon mas gyarto-
tol szarmazo toltoberendezést. A nem a
gyarto altal biztositott tartozékok hasznala-
ta esetén aramiités kovetkezhet be és/vagy
sulyos baleset torténhet.

. @000

Viseljen megfelelo személyi védofelszere-
lést: hallasvéddt, védészemiiveget, porkép-
z6déssel jaré munkaknal porvéd6 maszkot
és a szerszamcserénél védokesztydit.

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

Al(z) EN 62841 szerinti értékek altalaban a ko-
vetkezok:

Hangnyomasszint Lpy = 90 dB(A]
Hangteljesitményszint Lwa = 98 dB(A)
Bizonytalansag K=5dB

&@ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka soran keletkezo zajkibocsatas hallas-
karosodast okozhat.

» Hasznaljon hallasvédot!

Az aj, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansag megha-
tarozasa az EN 62841 eldirdsainak megfeleld-
en:

Forgacslap / Fagerenda fliré-
szelése

ap =11 m/s?

K =3 m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)
a gépek osszehasonlitdsara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kozben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsddleges fel-
hasznalasi terlletére jellemzéek.
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& FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusatal

fugg.

~ Ertékelje a teljes lizemi ciklus alatti tényle-
ges terhelést.

= Atényleges terheléstdl fliggéen a kezel6
védelmére megfeleld dvintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetésszeru hasznalat

Az akkus szablyaflirész fa, manyag, fém és
épitéanyagok flirészelésére szolgal. Alkalmas
egyenes és ives vagasok készitésére. A megfe-
leld, alkalmas bimetal flirészlapok hasznalata-
val lehetséges a sikban térténd levagas.

Azbeszttartalmu anyagokat nem szabad meg-
munkalni.

- azazonos fesziltségosztalyba tartozé BP
gyartasi sorozatba tartozd Festool akkumu-
latorok hasznalatahoz.

Nem rendeltetésszer(i hasznalat esetén
a felelésséget a felhasznalo viseli.

4  Miuszaki adatok

Akkus szablyafiirészek RSC 18
Motorfesziiltség 18 V=
Loketszam 0-3000 ford./
perc
Lokethossz 32 mm
max. ingaloket 3 mm
max. anyagvastag- Fa 230 mm
20 Fém 20 mm
max. vagasmélység csovek- @ 175 mm
nél
Suly akkuegység nélkiil 4,3 kg

5 Akesziilék részei

[1-1]1 Szerszambefogd

[1-2] Ingaloket kapcsolo

[1-3]1 Loketszam-szabalyozo tolokapcsold
[1-4]1 Bekapcsolasgatlo szerkezet

[1-51 Fordulatszam-noveld kapcsold
[1-6]1 Hatsé markolat

[1-7]

[1-8]

[1-9]

[1-10]
[1-11]
[1-12]
[1-13]
[1-14]
[1-15]
[1-16]

Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem
mindegyike talalhaté meg a szallitasi csomag-
ban.

A hivatkozott abrak a német nyelv( hasznalati
utasitasban talalhatok.

Akkuegység

Gombok az akkuegység kioldasahoz
Az akkuegység kapacitasjelzéje gomb
Toltéskijelzo

Elils6 markolat

Flrészasztal be-/kireteszeld
LED-lampa

Flirészasztal

Elszivo adapter

Allvanyhorog

6 Akkuegység

Az akkuegység behelyezése elétt ellendrizze az
akkumulator csatlakozoéfeliiletének tisztasagat.
Az akkumulator csatlakozoéfeliiletének szeny-
nyezettsége megakadalyozhatja a megfeleld
érintkezést és az érintkezok karosodasahoz ve-
zethet.

Az érintkezési hibak a készilék tulmelegedéseé-
hez és karosodasahoz vezethetnek.

[2A]
[2B]

Vegye ki az akkuegységet.

click Helyezze be az gkkuegységet,
ugy hogy a helyere bepattanva
rogzuljon.

(i) Atoltéberendezéssel és a toltottségjelzs-
vel ellatott akkuegységekkel kapcsolatban
tovabbi informacidkat a tolt6berendezés
és az akkuegység hasznalati itmutatdi
tartalmaznak.

7 Szallitas és tarolas

/N FIGYELMEZTETES!

Tlizveszély rovidzarlat miatt
Sériilésveszély
» Az elektromos kéziszerszamot a flrész-

lapot kiszedve és az akkuegységrol leva-
lasztva szallitsa.

= Vegye ki az akkuegységet [1-7] (lasd:
fejezet).

= Vegye ki a flrészlapot (lasd: 9.3. fejezet).

= Hajtsa be az allvanyhorgot [1-16].



» Az elektromos kéziszerszamot a Systainer-
ben szallitasa és tarolja.

8 Uzembe helyezés

8.1 Be- és kikapcsolas

VIGYAZAT! A szabalyozékapcsolét [1-5] csak

akkor nyomja meg, ha az elektromos kéziszer-

szam munkapozicioba kerilt.

= Kapcsolja ki a bekapcsolasgatlot [1-4].

» Szabalyozdkapcsolo benyomva = BE
Szabalyozdkapcsold elengedve = Kl

A LED-lampa [1-13] vilagit, ha a szabalyo-
z6kapcsolo be van nyomva.

A loketszam a szabalyozdkapcsoloé benyo-
masatol fliggéen fokozatmentesen szaba-
lyozhato.

9 Beallitasok

A

Seériilésveszély

» Az elektromos kéziszerszamon végzett
minden munka megkezdése el6tt aktival-
ja a bekapcsolasgatlot [1-4] és vegye ki
az akkuegységet az elektromos kéziszer-
szambol.

9.1 Elektronika

VIGYAZAT!

Loketszam-szabalyozas

A loketszam fokozatmentesen beallithatd a sza-
balyozdkapcsoléval [1-5] a lokettartomanyon
belil (lasd: %4. fejezet). A loketszdm sziikség
esetén a tolékapcsoléval [1-3] felfelé hatarol-
hatd. Ezaltal kivalaszthatd a mindenkori alkal-
mazasnak megfeleld, optimalis vagasi sebes-
Sség.

A loketszam fokozat az anyagtél fligg és gya-
korlati prébakkal allapithato meg.

Az alacsony loketszam akkor ajanlott, ha a f(i-
részlap felfekszik a munkadarabra, valamint
mdanyag és aluminium flirészelésekor

VIGYAZAT! Kis 6ketszamon végzett hosszabb
munkaknal az elektromos kéziszerszam erdsen
felmelegedhet, és adott esetben lekapcsolhat
(ldsd a hékapcsolat).

Magyar

Ajanlott loketszam-fokozatok az egyes
anyagokhoz

Mdlanyag, 1. fokozat ~ 0-1900 ford./perc
fém

Epit6anya- 2. fokozat ~ 0-3000 ford./perc
gok, fa

Tulterhelés elleni biztositas

Az elektromos kéziszerszam szélsdséges tul-
terhelésekor csokken az dramellatas. Ha a tul-
terhelés miatt a motor egy ideig blokkolodik,
akkor az dramellatas teljesen leall. Tehermen-
tesités vagy kikapcsolas utan az elektromos ké-
ziszerszam Ujra lizemkész.

Tulmelegedés elleni védelem

A motor tulmelegedése érdekében tul magas
motorhémérséklet esetén korlatozodik a telje-
sitményfelvétel (pl. munkavégzés kiozben fellé-
pé tul magas nyomas esetén). Ha a hémérsék-
let tovabb nd, az elektromos szerszam kikap-
csol. Az ismételt bekapcsolas csak a motor le-
hiilése utan lehetséges.

9.2 Azingaldket beallitasa
Az elektromos kéziszerszam beallithaté ingalo-
kettel rendelkezik a kiilonb6z6 anyagok optima-
lis elétolassal valo megmunkalasa érdekében.
Az ingaloket kapcsoldval [1-2] beallithato a ki-
vant ingaloket fokozat:
0 allas - az ingaloket ki van kapcsolva
Vizszintes szablyamozgasok
vékony és kemény anyagok, pl. lemezek,
acél megmunkalasahoz.
- tiszta vagasélek eléréséhez.

MAX allas - az ingaloket be van kapcsolva

Vizszintes és fligg6leges szablyamozgasok (in-
gamozgas)

- kozepes szilardsagu anyagok, pl. szines-
fém, keményfa, mdanyagok megmunkala-
sahoz.

puha anyagok, pl. szarazépitészeti anyagok,
szigetel6anyagok, puhafa, nyers fa vagasa-
hoz.

9.3 Szerszamcsere

&@ FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély forro és éles betétszerszam

miatt.

» Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

» A betétszerszammal végzett munka soran
viseljen védokesztylit.
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A fiirészlap kivalasztasa

Csak olyan flirészlapot hasznaljon, amely az
adott alkalmazashoz megfeleld. A flirészlap ne
legyen hosszabb, mint amekkora a kivant va-
gashoz szlikséges.
Az ajanlott flirészlapok attekintése a Fes-
tool kataldégusban, vagy az interneten a

cimen elérhetd.
Csak olyan nyersanyagokat f(irészeljen, ame-
lyekhez az adott flirészlapot tervezték.

Fiirészlap kidobasa [3A]

= @ Reteszelje ki a szerszambefogét [3-21.
- @ Afiirészlap [3-1] automatikus kidobasa.
@ A szerszambefog6 kireteszelve marad.

Ha a flirészlapot nem dobja ki a befogd,
akkor elérefelé hidzza ki a szerszambefo-
gobol.

Fiirészlap behelyezése [3B]

= Tavolitsa el a firészlapra [3-3] és a szer-
szambefogora [3-4] tapadt forgacsokat és
idegen testeket. Ellenkez6 esetben a pengét
nem lehet elegend6en szorosan meghuzni.
~ © Helyezze be a flirészlapot.

@ A szerszambefogo automatikusan berete-
szel.

VIGYAZAT! Minden fiirészlapcsere utan ellen-

Orizze a flrészlap szilard rogziilését. A laza fd-

részlap kieshet és sériilést okozhat.

(i) Haaszerszambefogé automatikus be-/ki-
reteszelése nem zar megfelelden, akkor
tisztitsa meg a szerszambefogot (lasd: . fe-
jezet) és a flrészlap behelyezését kiovetd-
en manualisan zarja be az 6ra jarasaval
egyez6 iranyba elforgatva.

9.4 Flirészasztal beallitasa [4]

A flirészasztalt [4-1] a flirészelés soran mindig

az anyagra kell felfektetni, hogy a tulzott rezgés

elkerilhet6 legyen.

A flrészasztal beallitasaval korlatozhatd pl. a

flrészlap vagasmeélysége.

= @ Nyomja meg flirészasztal [4-2] be-/kire-
teszel6 gombjat és tartsa nyomva.

= O Flrészasztal eltoldsa, vagy kivétele tisz-
titashoz.
VIGYAZAT! Fiirészasztal nélkiil ne végez-
zen munkat.

~ © Engedje el a flirészasztal be-/kireteszels
gombjat.

Elszivas

9.5
/N VIGYAZAT!

Egészségre artalmas porok

A légutak karosodasa

= A porképzdédéssel jaré munkaknal alkal-
mazzon porelszivot.

= Vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket.

= Viseljen megfelel6 légzésvédat!

Az elszivo adapter felszerelése [5]

= @ Azelszivé adaptert [5-1] elslrél helyezze
fel a flirészasztalra [5-21.

= O Dontse az elszivé adaptert feliil a fliré-
szasztal iranyaba, mig az elszivoadapter be-
reteszel.
Csatlakoztassa az elszivotomlét.

9.6 Az allvanyhorog leszerelése/
felszerelése [6]

Az elektromos kéziszerszamra gyarilag fel van
szerelve az allvanyhorog [6-1], amely az elekt-
romos kéziszerszam felakasztasara szolgal.
VIGYAZAT! Sériilésveszély. Ha az elektromos
kéziszerszam leesik, az az On és masok sérii-
lesét okozhatja. A munka megkezdése elétt el-
lendrizze, hogy az allvanyhorog biztonsagosan
rogzitve van-e.

Az allvanyhorog leszerelése

= Lazitsa meg a csavarokat [6-2].

= Vegye le az allvanyhorgot [6-1], és csoma-
golja el.

= A csavarokat visszacsavarva és meghuzva
tarolja.

Az allvanyhorog felszerelése

= Az allvanyhorgot [6-1] a csavarokkal [6-2]
rogzitse az elektromos kéziszerszamra.

10 Munkavégzés az elektromos
szerszammal

Mielott munkahoz lat

- Mindig Ugy rogzitse a munkadarabot, hogy
az megmunkalas kézben ne tudjon elmoz-
dulni.

- Abiztonsagos vezetés érdekében mindig
két kézzel fogja az elektromos kéziszer-
szam markolatait [1-6] + [1-11] és iigyel-
jen a biztos allasra.

- Nefedje le kezeivel a szellozonyilasokat.
Ellenkez6 esetben fennall az elektromos
kéziszerszam tulmelegedésének a veszeé-
lye.


https://www.festool.hu

- Ugyeljen arra, hogy a flirészasztal a fii-
részelés soran mindig teljesen fekiidjon
fel a munkadarabra. A f(irészlap beszorul-
hat, és emiatt elveszitheti az ellen6rzést az
elektromos kéziszerszam felett.

Munka utan

- Varja meg, mig a frészlap megall és lehdl.

- Aktivalja a bekapcsolasgatlot [1-4], nehogy
véletlenil beinduljon a gép.

- Tisztitsa meg az elektromos kéziszersza-
mot (lasd: . fejezet) és a Systainert tartsa
szaraz helyen.

10.1 Fémek megmunkalasa

& Fémek megmunkalasakor biztonsagi

okokbol a kovetkezd eldirasokat kell betartani:

- A gépet megfeleld elszivoberendezéshez
kell csatlakoztatni.

- A gépet atfuvatassal rendszeresen meg
kell tisztitani a motorhazban lerakodott
portol.

Viseljen védészemiiveget!

- Fém flrészelése esetén a teljes vagasi vo-
nalon alkalmazzon ken6anyagot. Ezzel me-
gakadalyozza az anyag tulsagosan erds fel-
heviilését.

10.2 Famegmunkalas

» Az elektromos kéziszerszamot merélege-
sen helyezze a munkadarabra.

» Az elektromos kéziszerszamot egyenletes
nyomassal vezesse a fan keresztiil, kozben
a flrészasztalt a nyomja a munkadarabra.

10.3 Levalasztas sikban

Mivel a bimetal flirészlapok rugalmasak, lehe-
téség van pl. a csovek fal sikjaban torténd leva-
gasara.

11 Figyelmezteto jelzések

Magyar

» Hasznaljon elegendden hosszu flirészlapot,
amely nagyobb, mint a cs6é atmérdje. A fi-
részlapot fal sikjaban helyezze fel, hogy a
flirészlap megtorésének helye a lef(irésze-
lendé munkadarabon kiviil legyen.

= Aflirészlapot fal sikjaban helyezze fel, hogy
a flrészlap megtorésének helye a lefliré-
szelendé munkadarabon kiviil legyen.

10.4 Meriilévagasok [7]

Az elektromos kéziszerszam alkalmas meril6
vagasok puha anyagokba, pl. faba, gipszkarton-
ba és hasonlokba torténd készitésére.
VIGYAZAT! Fémben ne végezzen meriilgva-
gast.

A bemeriilés soran alkalmazza a munkadarab
hatoldalan a megfeleld biztonsagi utasitasokat.

VIGYAZAT! Csak rovid (< 150 mm) fiirészlapot
hasznaljon. Hosszabb flrészlap esetén a flré-
szasztal nem helyezheto fel, és nincs megfelelo
tartdsa az elektromos kéziszerszamnak.

» Az elektromos kéziszerszamot a flirészasz-
tal alsd élével ugy helyezze fel, hogy a fi-
részlap ne érjen a munkadarabhoz.

= Kapcsolja be (lasd: 8.1. fejezet).

Nyomja szorosan a munkadarabhoz a fliré-

szasztalt és az elektromos kéziszerszamot

dontse eldre. Lassan meritse a firészlapot

a munkadarabba.

» Ha a flirészasztal teljesen felfekszik a mun-
kadarabra, akkor firészeljen tovabb a ki-
vant vagasvonal mentén.

Y

A figyelmeztetd jelzések a gép kovetkez6 lizemallapotait jelzik, amikor az elektromos kéziszer-

szam kikapcsol:



Magyar

Hangjelzés Okok
Egyszer sipol. Az akkuegység lemeriilt.

N Az elektromos kéziszerszam tul-
melegedett.

Az akkuegység tulmelegedett.

Az elektromos kéziszerszam tul
van terhelve.

Az elektromos kéziszerszam
meghibasodott.

12 Karbantartas és apolas

/N/N\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» Minden karbantartas és tisztitas el6tt ve-
gye le az akkuegységet az elektromos kézi-
szerszamrol.

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyutt, csak hivatalos vevoszolgalati ja-
vitomUhely végezhet el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak
a gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges.
Csak eredeti Festool potalkatrészeket hasz-
naljon.

Tovabbi informacidk:

12.1 Ugyeljen az alabbiak betartasara

Teendo

Toltse fel az akkumulatort.

Az elektromos kéziszerszamot akkor helyezze ismét
izembe, ha lehdilt.

Az elektromos kéziszerszamot az akkuegység leh(lése
utan helyezze ismét lizembe, vagy cseréljen akkuegy-
séget.

Kevéshé terhelje az elektromos kéziszerszamot.

A hiba elharitdsahoz lépjen kapcsolatba a gyartoval.

13 Tartozékok

Csak eredeti Festool szerszamokat és tarto-
zékokat hasznaljon. Gyengébb mindségl betét-
szerszamok és mas gyartoktol szarmazo tar-
tozékok hasznalata megndveli a sériilések ve-
szélyét, emellett jelentds tomegkiegyensulyo-
zatlansaghoz vezethet, ami rontja az elvégzett
munka mindségét és fokozza az elektromos ké-
ziszerszam kopasat.

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait
a kovetkez6 weboldalon talalja:

14 Kornyezetvédelem

Ne dobjon elektromos késziilékeket,
E hasznalt elemeket és akkuegységeket

a haztartasi hulladékba. Adja le a ké-
szllékeket, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi eléirdsoknak megfelel6 Ujra-

- Fém megmunkalasat kovetoen: Az elekt-
romos kéziszerszam belso részeit flivassa
ki a szellozonyilasokon at szaraz és olaj-
mentes siiritett levegovel. Ellenkezd eset-
ben vezet6képes por rakddhat le az elekt-
romos kéziszerszam belsejében. Ez rovid-
zarlatot okozhat.

motorhazon lévé hitényilasokat mindig
szabadon és tisztan kell tartani.

- A szerszambefogodt mindig tartsa tisztan,
forgacsoktdl és idegen testektél mentesen.
Vegye ki a flrészlapot az elektromos kézi-
szerszambol (lasd: 9.3. fejezet) és tisztitsa
meg a szerszambefogot (pl. ecsettel vagy
sGritett levegGvel).

A szerszambefogot tartsa megfeleld ke-
néanyagokkal (pl. szerszamolajjal] m(ko-
déképes allapotban.

- Tartsa tisztan az elektromos szerszam és
az akkuegység csatlakozo érintkezoit.

10

hasznositas céljabél. Ugyeljen az érvényes helyi
el6irasok betartasara.

Az artalmatlanitas el6tt a régi elemeket, ak-
kuegységeket és ldmpakat roncsolasmentesen
vegye le az elektromos készlilékrol. Ezaltal ha-
tékonyan Ujrahasznosithatok.

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szdlo eurdpai iranyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos késziilékeket szelektiven kell gydj-
teni, és lehet6vé kell tenni azok kornyezetkimé-
L6 Ujrahasznositasat.

A gydjtéhelyekkel kapcsolatos informaci-
0k a kovetkezo helyen
tekinthet6k meg.

Kritikus anyagokra vonatkozo informaciok:


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
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15 Altalénos tudnivalok lokra, valamint mindségjavitasra, ill. az elekt-

) . o romos szerszam tovabbfejlesztésére hasznalja.
15.1 Adatvedellerpre von,atkozo tuFinlvalok Az adatok ezen tulmend hasznalatara az ligy-
Az elektromos keziszerszam egy chipet tartal- fél nyomatékos beleegyezése nélkiil nem keriil
maz a gép- és lizemadatok automatikus tarola- sor.

sahoz. A tarolt adatok nem tartalmaznak koz-
vetlen személyi informacidkat.

Az adatok specialis készlilékekkel érintés nél-
kil kiolvashatok, és a Festool azokat kizaro-

15.2 EU-megfeleldségi nyilatkozat

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat a német
nyelv hasznalati utasitasban talalhato.

lag hibadiagndzisra, javitasi és garancialis cé-

16 Toltoberendezés - Biztonsagi utasitasok

L& /N

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast.
A biztonsagi eldirasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 0sszes biztonsagi eloirast és utasitast a késobbi felhasz-
nalhatosag érdekében.

Ezt a berendezést hasznalhatjak 8 évesnél id6sebb gyermekek, vala-
mint olyan személyek, akik korlatozott pszichikai, szenzualis vagy szel-
lemi képességekkel rendelkeznek, illetve nincs kell6 tapasztalatuk és/
vagy tudasuk, ha tevékenységiiket felligyelik, vagy ha a berendezés biz-
tonsagos kezelését megismerték és az ezzel kapcsolatos veszélyhely-
zeteket megeértették. Tilos gyermekeknek a késziilékkel jatszaniuk. A
készllék tisztitasat és felhasznalo altal végezheto karbantartasat fel-
Ugyelet nélkil hagyott gyermekek nem végezhetik.

Ne nyissa ki a toltokésziléket!

Védje a tolt6késziiléket aprd fémrészecskéktdl (pl. forgacstol) és folya-
dekoktol!

VIGYAZAT! Ne hasznaljon a toltokésziilékhez nem Ujratolthetd akkumu-
latorokat!

Ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo akkuegységet evvel a tolto-
késziilekkel. Az akkus elektromos szerszamot ne iizemeltesse mas
gyartotol szarmazo haldzati kabellel vagy akkuegységgel. Az akku-
egyseég toltéséhez ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo akkutolto
késziileket. A nem a gyartd altal biztositott tartozékok hasznalata ese-
tén dramiités kovetkezhet be és/vagy sulyos baleset torténhet.

Ha a toltoberendezés a Systainerben van, a toltoberendezést nem sza-
bad csatlakoztatni a halozati csatlakozodaljzathoz!

Védje a késziiléket nedvessegtol.

Ovja a haldzati csatlakozovezetéket a melegtol, olajtol és az éles szegé-
lyektdl.

"
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- Ha a késziilék csatlakozovezeteke megsériil, a veszélyhelyzetek meg-
elozese erdekében azt felhatalmazott vevoszolgalati javitomdihelynek
kell kicserélnie.

- Hasznalat elott a veszélyek elkertilése érdekeben vizsgalja meg a ké-
szlleket, hogy nincsenek-e rajta serilések, kiilonos tekintettel a halo-
zati csatlakozovezetékre, halozati csatlakozora és a hazra. Sérilés ese-
tén ezeket kizarolag egy erre jogositott vevoszolgalati javitomdhelyben
javittassa.

- Ne takarja le a toltokésziilék szellozonyilasait. Ellenkez0 esetben a
toltokésziilék tulhevilhet, ami rendellenes mikddést eredményezhet.

- Az akkuegység sériilésének és szakszeriitlen hasznalatanak esetén
gozok keletkezhetnek. A g6zok ingerelhetik a légutakat. Engedjen be
friss levegdt és panaszok esetén keressen fel egy orvost.

17 Toltoberendezés - Miiszaki adatok

Toltoberendezés SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Haldzati feszlltség (be- 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~
menet)

Halozati frekvencia 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Tolt6feszlltség (kime- 10,8 - 18 V= 10,8 - 18V = 1. kimenet: 10,8 - 18 V =
net) 2. kimenet: 10,8 - 18V =
Toltoaram max. 16 A max. 6 A 1. kimenet: max. 6 A

2. kimenet: max. 6 A

Toltési ido a BP és BPC akkuegységek esetén, kb.

2,5 Ah 34 perc 34 perc 34 perc

4,2 Ah 76 perc 76 perc 76 perc

3,0 Ah /3,1 Ah 33 perc 33 perc 33 perc

4,0 Ah 32 perc 32 perc 32 perc

5,0 Ah /5,2 Ah 33 perc 45 perc 45 perc

6,2 Ah 32 perc 93 perc 53 perc

8,0 Ah 34 perc 87 perc 87 perc

Uzem kdézben megenge- 0 °C és +40 °C kozott

dett kornyezeti hémér-

séklet

18 Toltoberendezés - Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
Szimbolumok mint a biztonsagi el6irdsokat.

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
| | mint a biztonsagi el6irdsokat!

Altalanos veszélyekre vonatkoz6 figyel-
meztetés

: , , L L ﬁ Csak beltéri hasznalatra
& Figyelmeztetés az aramutés veszélyere
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Biztositék az aramerésség megadasa-
T
val

Biztonsagi transzformatorok

Il. védelmi osztaly

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

I @

Hasznalati Utmutatd

C € CE megfeleldségi jeldlés

19 Toltoberendezés -

Rendeltetésszeriu hasznalat

A toltékészulék
- csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- akovetkez0 Festool Li-lon akkumulato-
regységek feltoltésére: BP és BPC, a kovet-
kez6 névleges fesziiltségek és kapacitasok

esetében:
10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4 V [452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felelésséget a felhasznalo viseli.

20 Toltoberendezés - A késziilek
részei

[1-1]1 Toltérekesz
[1-2] Akkuegység

[1-31 Fennmaradd toltésidd kijelz6 (csak

SCA 16)
[1-4] Toltési allapotkijelzé

[1-5] A haldzati csatlakozdvezeték felcsévé-

lése
[1-6] Szellézényilasok (csak SCA 16)
[2]  Atoltékésziilék rogzitése a falon

A hivatkozott abrak a német nyelv( hasznalati
utasitasban talalhatok.

Magyar

21 Toltoberendezés - Uzembe
helyezés

/N/\  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

» A halozati fesziiltségnek és az aramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltlintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fe-
szlltségi értékkel rendelkez6 Festool gé-
peket szabad hasznalni.

21.1 Toltési folyamat inditasa

VIGYAZAT! Az izembe helyezés el6tt a haldzati

csatlakozovezetéket teljesen ki kell csévélni a

kabelrésbél [1-5].

» Csatlakoztassa a toltékészilék haldzati
csatlakozojat a csatlakozoaljzatba.

= Tolja az akkuegységet [1-2] a toltérekesz-
be [1-11].

21.2 Falirogzités
Lasd a [2]-es abrat.

22 Toltoberendezes -
Uzemeltetés

22.1 LED-jelzofények jelentése

A toltéegység lizembe helyezése utan a toltés
allapotkijelz6jének LED-je [1-4] sargara valt.

SCA 16 onellenorzés

Mieldtt a toltés allapotkijelzéjének a LED-je
sargara valt, az 6sszes LED [1-3] és [1-4], vala-
mint a szell6z6egység [1-6]1 kb. 1 masodpercre
bekapcsol.

A toltokésziilék iizemi allapotai:

- Sarga LED - folyamatos fény
A toltékészilék lzemkész.
#1=1 | ED zold - villog
Az akkuegység toltédik.

READY LED zold - folyamatosan vilagit - READY

Az akkuegység > 80%-ban feltoltédott és lizem-
kész. A hattérben az akkuegység tovabb tolt6-
dik, mig el nem éri a 100%-ot.
\EH Piros LED - villogo fény
Altalanos hibajelzés, pl. az érintkezés

nem teljes, rovidzarlat, az akkuegység meghi-
basodott stb.
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Magyar

= Piros LED - folyamatos fény

Az akkumulator homérséklete a megen-
gedett tartomanyon kivil van. Mihelyt elérte az
engedélyezett hdmérsékletet, a toltékészilék
automatikusan atvalt tolté izemmodra.
*em"9 Hatramarado toltésiido (csak SCA 16)

15 min
5 min

(e]e]

se:
Akkuegység ratolasa.

A toltési allapotkijelzé [1-4] tobbszor felvil-
lan.

A varhato hatramarado toltési idot az adott
LED [1-3] felvillanasa jelzi.

22.2 Munkavégzés a szerszammal

y

Q|

A varhaté hatramarado toltési idé kijelzé-

Folyamatos, ill. tobb egymast kovetd toltési cik-
lus esetében a toltokésziilék felmelegedhet. Ez
azonban normalis jelenség és nem utal misza-
ki meghibasodasra.

A toltékészilékben torténd tarolas esetében az
akkuegységek mindig teljesen feltoltott allapot-
ban maradnak.

Az akkuegységeket csak jol szell6z6 kornyezet-
ben toltse.

AIRSTREAM (csak SCA 16)

Az SCA 16 egy szell6z6egységgel van ellatva,
igy aktivan hozzajarul a BP 18...AS/l akkuegysé-
gek hitéséhez.

23 Toltoberendezés -
Karbantartas és apolas

/N/\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése elétt mindig hdzza ki a halo-
zati csatlakozot a csatlakozodaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyutt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitomGhely végezhet el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak
a gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges.
Csak eredeti Festool potalkatrészeket hasz-
naljon.

Tovabbi informacidk:

23.1 Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- A karok megakadalyozasa érdekében a tol-
tokésziléket puha, szaraz ronggyal takarit-
sa. Ne hasznaljon olddszert.

- Tartsa tisztan a tolt6késziilék csatlakozoé-
rintkezdit.
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- Tartsa szabadon az SCA 16 toltokészilék
szell6z6nyilasait [1-6].

24 Toltoberendezés -
Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
E métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi eldirdsoknak megfelel6 Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi eléirdsok
betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szoldé eurdpai irdnyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos szerszamokat szelektiven kell gy(j-
teni, és lehet6vé kell tenni azok kdrnyezetkimé-
L6 Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszer( artalmatlanitashoz a gy(j-
téhelyekrél informacidkat az alabbi helyen
talalhat.

Informaciok a REACH-rol:

25 Altalanos tudnivalok
Megfeleléségi nyilatkozat:

25.1 Licencinformaciok

A termékben hasznalt nyilt forraskodu licen-
cekre vonatkozod informaciok a Festool alkal-
mazasban* talalhatdok: Informaciok > Open
source szerszamlicencek.

* Nem all rendelkezésre minden orszag részére.


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.hu/reach
https://www.festool.hu/reach
https://www.festool.com/declaration-of-conformity 
https://www.festool.com/declaration-of-conformity 
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1 CuMBONM
& [penynpexpaeHue 3a obuia onacHocT

OnacHoCT oT TOKOB yaap

I'IpoqueTe MHCTPYKLUNATA 3a eKCrjioa-
Tauund, yKkasaHnATa 3a be3onacHocT.

HoceTe OunXaTesiHa 3alunTa.

HoceTe 3alWunTHKU cnyLwanku.

SN N ONON ORI

HoceTe 3aWNTHU Oo4KNa.

HoceTe 3alWNTHN PbKaBULLA.

N3BaxkgaHe Ha baTepuaTa.

Bbnrapcku

[NocTaBeTe dKyMynaTopHa 6aTepVIFI.

ETuketnpaHe 3a crotBeTcTBMe CE

YpenbT BK/IOYBA YMM 3a 3aNaMeTaBaHe
Ha JaHHW. BX. rnasa 15.1

Ila He ce n3xBbpasa kaTo bMTOB OTNa-
IbK.

CbBeT, ykasaHue

(:) ;ziﬁ 4 ;R =)

2 MpaBuna 3a TexHUKaTa Ha
6e3onacHoCT

2.1 06wwu ykaszaHua 3a 6e3onacHoOCT 3a
eNneKTPUYEeCKN MaLUMHU

BHUMAHMUE! MpoyeTeTe BCUYKMK YKa3a-

HUsA 3a 6e30nNacHOCT, UHCTPYKLUK, N306-
pakeHUs U TeXHNYECKU AaHHK, C KOUTO eneK-
TpUYeckKaTa MaluHa e cHabpeHa. [ponycku
MpW cNasBaHeTo Ha ClefHUTe UHCTPYKLMM MoraT
[0 [0BeAaT [0 TOKOB yAap, noxap u/uim Texku
HapaHsABaHMS.

CbxpaHsiBalTe BCUYKU YKa3aHUA U UHCTPYKLUK
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXXe B 6baeLwa
NpyY HY)KAA Aa ce KOHcynTupare C TaX.

3non3BaHuUAT B MHCTPYKLMKUTe 3a Be3onacHocT
TEPMUH ,eNIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT  Ce 0THaCH
3a 3a[lBMXXBaHNA Ype3 eJl. 3axXxpaHBaHe UHCTPY-

MeHT (c MpexoB kaben) nnu 3a 3agBMXBaHNS

Cc akyMmynatopHa 6atepus MHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
0B Kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. NMopapbp)kante Bawarta paboTHa 30Ha 4K-
cTa u pobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha Moxe fa npe-
AV3BUKA 3/10MONYKM.

b. He paboTeTe c enekKTpUYECKUS UHCTPYMEHT
B paboTHa cpepa c 0OMAacHOCT OT eKCnJo3us,
B KOSITO C€ HAaMMpAaT 3anaJIMMU TEYHOCTMH,
rasose Wam npaxose. EnektpnyeckuTe UH-
CTPYMEHTW Npon3BexXaaT UCKPU, KOUTO MO-
raT Oa Bb3MJIaMEHAT Npaxa Uin n3anapeHna-
Ta.

c. [MMo BpemMe Ha paboTa c enekTpUYECKUSA UH-
CTPYMeHT BHMMaBauTe Habnuso pa HAMa
Aeua u apyru nuua. lNpu oTkNoHABaHE Ha
BHUMaHMeTo Bune MoxeTe ga narybmrte KoH-
TPOJ Haf enekTpMyeckaTa MallunHa.
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Bwnrapcku

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a.

LLlencenbT Ha eNneKTpUYECKUA MHCTPYMEHT
TpsibBa fa nacsa B KOHTaKTa. LLlencensbT
He 6uBa pa 6bAe NPOMEHSH N0 HUKAKbLB
Ha4yuH. He n3nonsBauTe agantepm 3a KOH-
TaKTU 3aejHO C 3a3eMeHU eNeKTPpUYecKu
MHCTPYMEHTU. HenpoMeHeHunTe Wwencenu un
nacBallMTe KOHTaKTV HaMansaBaT pucka ot
TOKOB yaap.

N3b6arsante KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbce
3a3eMeHMU NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMmep
TpbbK, papmnatopu, NneYKu U XNaguaHULK.
CbluecTByBa NOBULLEH PUCK OT TOKOB YAap,
aKo TANOTO BM € 3a3eMeHO.

He usnaranTte enekTpu4yeckuTe UHCTpY-
MEHTU Ha AbXA Unu Bnara. [lpoHMkBaHeTo
Ha BOJA B ENIEKTPUYECKNSA UHCTPYMEHT yBE-
NMYyaBa pucka oT TOKOB yAap.

He usnonseanTte kabena 3a gpyru uenm, 3a
HOCEeHe Ha ypefa, 3a OKayBaHe Wiu 3a a
usabpnare wencesna oT KOHTaKT. [lpbXKTe
NpUCbeANHUTESNTHUA NPOBOAHUK Aaney ot
ropewmHa, Macno, octpu pbbose unu aBu-
)Kewm ce yacTu. [loBpeneH nnm 3anneTeH
npUCcbefMHUTENIeH NPOBOAHUK YBENNYaBa
pucKa oT TOKOB YAap.

AKo nsnonsparte eNIeKTPUYECKUA UHCTPY-
MEHT Ha OTKPUTO, M3NO0NI3BaNTe CaMo yAbJl-
YXUTeNHU Kabenu, KOUTO ca NpUrofgeHu 3a
paboTta Ha oTKpuTO. [1pn n3non3BaHe Ha
noaxonsau, 3a pabota Ha OTKPUTO YA BIIKN-
TeneH kaben ce HamanaBa puMcka oT TOKOB
yoap.

AKoO HAMa Bb3MOXKHOCT Aa ce usberHe pa-
6oTaTa c eNleKTpUYECKUSl UHCTPYMEHT BbB
BNIa)KHA OKOJIHA cpefa, U3noasBaiTe aB-
TOMaTU4YeH NpeKbCcBay Npu nospeaa unm
M3TUYaAHEe Ha TOK. VI3non3BaHeTo Ha eaunH
aBTOMaTW4YeH NpekbCcBay Npu nospeaa Uau
M3TU4YaHe Ha TOK HaMansBa p1UcKa OT TOKOB

ynap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJZI3BBATEJIA U OKOJ1-
HUTE

a.
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BbaeTe BHUMaTeNHU, BHUMaBaiTe KakKBO
npaBuTe U NOAX0XKAANTe pa3syMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpM4Yeckn MHCTPyMeHT. He
M3Non3BauTe eleKTPU4YEeCK1sa UHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOpPEH UM nog Bb3aencTBUETO
Ha HapKOTUYHMU BeLLeCcTBa, aJIKOX0J UK
MeAuKaMeHTU. EquH MoMeHT Ha HeBHUMa-
HMe Npu paboTa c eNekTpMYeckmsa MHCTPY-
MEHT MoXe Aa NPUYMHU CEPUO3HM HapaHa-
BaHMA.

HoceTe nW4YHM 3aLUTHKN CpeAcCTBa M BUHA-
rM 3alMTHU o4MNa. HoceHeTo Ha NNYHMK
3alUNTHM CpeacTBa, KaTo MPoTUBOMpPaxoBa
MacKa, Henab3ralm ce npegnasHu obyBky,
3alUNTEeH LWNEM UK CpeacTBa 3a npeanas-
BaHe Ha c/lyxa, B 3aBUCMMOCT OT BMAA U
NPUSIOXKEHUETO Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPY-
MEHT, HaMaNsaBa pMCcKa 0T HapaHABaHMUS.
N36sirsaniTe HEBOJIHO NyCKaHe B AeACTBME.
YBepeTe ce, Ye eNneKTPUYECKUAT UHCTPY-
MEHT e U3KJIlI04€eH, Npeau Aa ro cBbp3Ba-
Te KbM efleKTpo3axpaHBaHeTo U/unu aky-
MynaTopa, Aa ro BauraTe WM Aa ro npeHa-
cATe. AKO Npu HOCEHe Ha eNekTpuyeckms
WHCTPYMEHT NpbCTbT Bu ce Hamupa Ha npe-
KbCBaya WW ypeabT e BKIKYEH Npu npum-
CbeNHsIBaHe KbM enekTpocHabasBaHeTo,
TOBa MOXe Ja foBefe A0 3/I0N0NYKH.
Mpeau BKAOYBaHE Ha eNIEKTPUYECKUS UH-
CTPYMEHT CBaJsieTe OT Hero MHCTPYMEHTUTe
3a peryaunpaHe Wam rae4yHus Knwod. Egun
WHCTPYMEHT WM FaeyeH K4, KOUTO ce Ha-
MWpa BbB BbPTALLLA Ce YacT Ha enekTpuye-
CKWUSt MLHCTPYMEHT, MOXe Aa NPUYNHU Hapa-
HABaHMS.

N3baresante na ctoute B HEHOPMaJiHO No-
noxxeHue. lNocrapaitTe ce pa croure cra-
6unHoO 1 No BCAAKO BpeMe Aa cTe B paBHO-
Becue. 1o TO31 HaYMH B HeoYaKBaHW CU-
Tyaummn MmoxeTe no-gobpe fa KoHTponunpaTe
eNeKTPUYeCcKnst MHCTPYMEHT.

HoceTe nopxopsauio obnexkno. He HoceTte
lwunpoko obnekno unm 6uxyra. Nasete Ko-
cata u obneknoTo cu no-aaneye ot noj-
BM)KHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, buxyta
NN ObATKM KOCK MoraT fa bbaaTt 3axBaHaTh
OT NOABMXHUTE YacTu.

Ako MoraT pa ce MOHTMpAaT NPaxon3cMyK-
BallM M yNaBsLLKU CbOPbXKEeHUs, Te TpsbBa
Aa ce CBbp)KaT M Aa ce U3Non3earT npa-
BWJIHO. 13non3BaHeTo Ha NPaxon3cMyKBaHe
MOXe fia HaManu pUckoBeTe OT MNpax.

He usnapaiTe BbB ¢paniumBa yBepeHoCT U
He ce OTKNOHABaWTe OT NpaBunaTa 3a 6es-
OMacHOCT NpU eNeKTpU4Yecku UHCTpPyMeH-
TW, ROPM U chep MHOroKpaTHa ynoTpeba pa
CTe 3an03HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe MoXxe ga fo-
Befe A0 TEXKN HapaHsBaHUSA 3a 4acTu oT
cekyHparTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C EIEKTPUYE-
CKUA NHCTPYMEHT

He npeTtoBapBaiiTe eneKkTrpuyeckarta Ma-
wuHa. U3non3sanTe noaxoadawma enek-



TPUYECKM MHCTPYMEHT 3a BawiaTta pabo-
Ta. C nogxonsaw, enekTpu4yeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-gobpe n no-curypHo B
yKa3aHWs MOLLHOCTEH Anana3oH.

He paboTeTe ¢ eneKTpuyecKku UHCTPYMEHT
c pedeKTeH npekbcBay. Enekrprnyeckun nH-
CTPYMEHT, KOWTO He MoXe Aa bbae BKIOYEH
WY U3KJIIOYEH, e onaceH u Tpsibea fa bbae
PEMOHTMpPAH.

M3BapeTe Wwencena ot KOHTaKTa u/munm ot-
CTpaHeTe aKyMynaTtopHaTta 6aTepus, npeau
Aa npeanpueMeTe HAaCTPOMKKU NO UHCTPY-
MEeHTa, Aa CMeHsATe paboTHU YacTn UnmM pa
OCTaBSiTE eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT. Te-
31 NpPeBEHLMOHHM MepKN NpepoTBpaTaBaT
HEBOJIHOTO CTapTMpPaHe Ha enekTPUYeckms
MHCTPYMEHT.

CbXxpaHfiBailTe eNeKTpu4eCcKUTe UHCTpPY-
MEHTHU, KOMTO He U3nosi3BaTe B MOMEHTa
u3BbH obcera Ha Aeua. He no3BonaBamnTe
eNneKTPUYECKUA UHCTPYMEHT paa 6bae us-
NoN3BaH OT JInLa, KOMTO He ca 3ano3HaTu
C HErousiu He ca NpoYyenn Te3n yKasaHus.
EnekTpuyecknTe MHCTPYMEHTM Ca ONACHMU,
KOraTo Ce M3Moa3BaT OT HEOMUTHM TnLa.
MopabpixanTe eNnekKTpUYECKUTE UHCTPY-
MeHTU U paboTHaTa NpUcTaBka c BHUMa-
Hue. [lpoBepaBanTe fanu ABMXXeLLUTe ce
4yacTu ce ABMXKAT cBOOOAHO U He 3asKAaarT,
[AaNIn HAMA CYYNEeHWU WU NOBPEefleHM YacTu,
KOUTO fia NpeyaT Ha HOPMaNHOTO PYHKL MO~
HMpaHe Ha eNIeKTPUYECKNUS MHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTMpanTe no-
BpPeAeHUTE YacTU Ha eNeKTPUYeCKUs UH-
CTPYMEHT. MHOro 310M0Nykn ce NpUYnHa-
BaT OT JIOLLO MOAABbPXKAHM eNIeKTPUYECKM
MHCTPYMEHTMW.

MopabpixanTe peXxewmnTe MHCTPYMEHTH
OCTPU M YUCTU. [ pUXKINBO NOALbPXKAHU pe-
XeLM MHCTPYMEHTM C OCTPpU pexeLun pbbo-
Be Ce 3ak/ellBaT no-Masnko 1 ce BOAST Mno-
nexo.

M3nonsBante enekTpUYECKUA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTaBKa, paboTHuTe npu-
CTaBKM M Ap. CbI1acHO Te3M yKasaHusa. Mpu
TOBa UMaKWTe NpeaBUA YCNOBUATA U BUAA
Ha paboTa. /I3non3BaHeTo Ha enekTpuye-
CKWUTE MHCTPYMEHTM 3a ApYrn Henpensuae-
HW NPUNOXKEHUS MOXE Aa NMPUYUHUN Bb3HUK-
BaHe Ha ONacHM CUTyauuun.

MopabpikanTe pbKOXBATKMTE U NOBbPXHO-
CTUTe 3a XBalL,aHe CyXu, YNcTu u 6e3 Mac-
N0 MU Ma3HMUHA NO TAX. XNb3raBUTe pb-
KOXBaTKW M MOBBbPXHOCTM 3a XBallaHe He
no3sosisBat besonacHo obcny>KBaHe U KOH-

Bbnrapcku

TPON Ha eNeKTPUYECKUS UHCTPYMEHT B He-
NpefBUAEHN CUTyaL UK.

5 YMNOTPEBA U BOPABEHE C AKYMYJIATOP-
HUA UHCTPYMEHT

a.

3apexxpanTte akyMynatopHute 6atepuu ca-
MO B 3apsifiHU YCTPOMUCTBA, NpenopbyaHu
oT NpousBoAUTENs. AKo efHO 3apsHO yC-
TPOWCTBO, NPeABUAEHO 3a ONpefeneH Bz
akyMynaTopu, Ce U3Mosn3Ba 3a 3apexaa-

He Ha Apyru akymynaTopHu batepuu, nma
OMacHOCT OT noxap.

M3nonssante enekTpUYECKUTE UHCTPY-
MEHTM CaMo C NpeaBUAEHUTE 3a Tasu Luen
aKyMynatopHu 6aTepuu. 13nonssaHeTo Ha
LpYrv akyMynaTopHu batepumn Moxe pa
NMPUYNHN HapaHABaAHNA U ONACHOCT OT NOo-
xap.

KoraTto He usnonsBarte akyMynaTtopHaTa
6aTepus BHMUMaBaWlTe BbpXYy Hes fa He no-
nagHaT KJlaMepu, MOHETU, Frae4yHU KJ1I4o-
Be, MUPOHU, BUHTOBE UM APYrU MaNKKN Me-
TaJIHM NpegMeTH, KOUTO MOoraT Aa HanpaB-
AT KbCO CbefuHeHue. EnHo Kbco cbepnHe-
HWe MOXe Aa NPUYUHN U3TapSHUSA UK Bb3-
HWUKBaHe Ha noxap.

Mpu HenpaBunHa ynotpeba oT akymyna-
TopHaTa 6aTepus MoXke pa nsteye TeYHOCT.
N36sareainTe KOHTAKT ¢ Hes. [pu cnyyaeH
KOHTaKT C Hesl u3nnakHere ¢ Boaa. lNMpwu no-
nagaHe Ha TEYHOCTTa B OYMTE Ce KOHCYNTU-
paiTe c nekap. VI3Tekna Te4YHOCT OT akyMy-
natopHaTa batepus Moxe [a NPUYNUHUN Bb3-
najieHnd Ha Ko>kaTa Uian n3rapaHung.

He usnonssante noBpefieHU UNU NpoMeHe-
HU aKyMynaTtopHu 6aTtepuu. [loBpegeHuTe
NN NPOMEHeHM akyMynaTopHu batepun mMo-
raT fa noka)aT HenpeaBnaMMo nosegeHue
W fa poBepaT fo noXap, eKCnao3usa nnm
OMacHOCT OT HapaHsBaHe.

He nanarante akymynatopHa 6atepus Ha
Or'bH UM Ha TBbPAE BUCOKU TEMNepaTypu.
OrbHaT nnu Temnepatypute Hag 130 °C mMo-
raT oa npegn3BuKaTt eKCcrnao3nd.

CnepBalTe BCUYKM MHCTPYKL MU 3a 3ape-
YKAAHEe U HUKOra He 3apeXXaanTe aKkyMmy-
naropHara 6atepus unm aKkyMynaTopHusa
MHCTPYMEHT U3BbH NocoYyeHaTa TeMnepa-
TYpHa 30Ha B MHCTPYKLMATA 3@ eKcnJoa-
Taums. [ pellHOTO 3apexaaHe Unn 3apex-
[laHeTo U3BbH A0NYyCTUMNA TeMnepaTypeH
LMana3oH MoXe Aa NoBpeAu akymynaTopHa-
Ta baTepus 1 Aa yBenmMym onacHocTTa oT no-
xap.
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6 CEPBM3

a.

2.2

EneKkTpuyeckMAT MHCTPYMEHT TpsbBa aa
6bae peMOHTUpPaH caMo OT KBanupuumpaH
M cneuunanusvpaH nepcoHan, KaTo npu To-
Ba TpsibBa Aa 6bAaT M3Non3BaHM caMo opuU-
rMHaNHU pe3epBHMU YaCTU. [1o TakbB HaAYMH
ce ocurypssa besonacHa paboTa c enekTpu-
4YeCKUS MHCTPYMEHT.

Hukora He usBbpLIBaKTE NOAAPDBIKKA NO
nospepeHu akymynatopHu 6atepun. Bea-
KakBa NofApb>KKa Ha akyMynaTtopHuTe ba-
Tepun TpsibBa fa ce M3BBbpLUBA CaMo OT
NPOU3BOAUTENS UIIW YMBJIHOMOLLEHUTE OT-
nenuv Ha cnyxbaTa 3a obcnyxxBaHe Ha
KIMEHTHN.

Mpu peMoHT M NOAAPBIKKA U3NON3BaUTe
CaMO0 OPUTMHAJIHK pe3epBHM YacTu. /13-
MoJiI3BaHETO Ha NPUHaAONEe>XXHOCTU Uin pe-
3epBHM YaCTW, KOMUTO He ca NpeaBUAEHM 3a
Tasu Les, MoXe fa foBefe A0 enekTpuye-
CKnygap nnun 0o HapaHABaHUA.

YkasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a pA3aHe
Hanpea u Hasaa

2.3

XBalyanTe eNneKTpMYeCcKsa MHCTPYMEHT

32 U30/IpPaHUTE PbKOXBATKM, KOFraTo U3-
BbpLiBaTe paboTa, npu KoATO pexxewaTa
npucTaBKka MOXKe [ia CPeLLHe CKpUTa en.
MHcTanaumsa. KoHTakTbT C NPOBOAHMULM HA
BMCOKO HamnpexeHne MoXe fia NpeHece Ha-
NpeXKeHNeTo BbpXy METaNHUTE YacTu Ha UH-
CTPyMeHTa 1 fja foBefe A0 TOKOB yaap.
3akpeneTe ¥ noacurypeTe getanna no-
CPeACTBOM CTSrM UM MO APYT HAYUH BbpPXY
cTtabunHa ocHoBa. Ako obpxuTe paboTHUA
L,eTalin caMo C pbka UK ro noanupare Ha
TAN0TO CU, TON ocTaBa HecTabuneH, koeTo
MO>Xe Aa AoBefe Ao 3aryba Ha KOHTpoJ.

LonbnHUTENIHN YKa3aHuA 3a
6e3onmacHocT
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M3yakanTe pokaTo enekTpuyeckata Mawu-
Ha crnpe, npeau Aa g octaBute. PaboTHaTa
npUcTaBKa MoXe Aa ce 3aK/INHW 1 Aa foBe-
[e po 3aryba Ha KOHTPOJ BbpXy enekTpuye-
cKkaTa MaluHa.

He nsnonseante nedpopMumpanu nnm Hany-
KaHW HOXOBE, a CblLL0 Taka W TakMBa C 3aTb-
neHun nnun gedekTHU pexelim pbbose.

M3non3BanTe nogxoasaiwm ypeau, C KOUTo
LA OTKpueTe CKpUTaTa eJl. UHCTanauusa unum
ce o6bpHeTe KbM MECTHUSA AOCTAaBYMK Ha
enekTpuyecTBo. KOHTaKTbT Ha NpUcTaBKaTa
C e/l. UHCTanaums nog HanpexeHne Moxe
[a [oBefe 40 noxap unu Tokos yaap. Mo-
BpeXAaHe Ha rasonpoBoj MoXe Aa foBefe

[0 ekcnnosus. [poHMKBaHe BbB BOAOMNPO-
BOJ Le [oBefe [0 MaTepuanHu LWeTu.

MopabprkanTe ppbKOXBaTKaTa cyxa, YMcTa
n 6e3 Macno n Ma3HUHa no Hes. Hukora

He pe)xeTe B HEMO3HaTU MaTepuanu U noa-
Abp)XaiTe NUHUATA HA Cpe3 HaA U noj,
obpaboTrBaemMus petann ceobogHa ot npe-
YKK. AKO pexeLLnsaT HOX nonagHe BbpXy
npegMeT, efleKTpuyeckaTa MallMHa Moxe
[la ce BbpHe Ha3ag.

[pb)XTe pbLeTe cu faney oT 30HaTa Ha
psa3saHe. He noctaBanTe pbue nog obpabo-
TBaeMusa getann. [1pm KOHTaKT C pexeLyms
HOX MMa OMaCHOCT OT HapaHsBaHe.

OpbXXTe paboTHOTO cM MACTO YUcTo. CMe-
CuUTe oT MaTepunanu ca ocobeHo onacHu. Jle-
KWAT MeTaJieH Npax MoXe fa ce Bb3njame-
HW UK ga ekcnaogupa.

MopobpeTe KpbBOOGpaLLEHMETO HA NPb-
CTUTE CU KaTo OTNyCHeTe pbLeTe CU U Tpe-
HUpaTe NpbCTUTE CU B Nay3uTe MeXAy pa-
6otata. Bubpaununte no Bpeme Ha no-gbn-
rMTe BpeMeHa Ha paboTta MoraT fa fosegaT
[0 CMYLLIEHMS B KpbBOHOCHUTE CbA,0BE U
HepBHaTa cMcTeMa B NPbCTUTE, pPbLieTe U
CTaBUTe Ha pbLeTe.

Mpwu pabota MoraT fia ce obpasyBaT Bpep-
HU/TOKCUYHU NpaxoBe (HanpuMep, ONoOBHa
605 1 HAKoW BUAOBe AbPBO). [JokocBaHe
WNW BAMLUBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe Mo-
Xe fa e onacHo 3a paboTelwmsa YoBeK Unu
3a HaMmupalwuTe ce Habnunzo xopa. Cvbnto-
[aBayiTe BanngHuTe BbB BawaTa cTpaHa
WHCTPYKLMK 33 be3sonacHocT. CBbp3BamTe
eJleKTpnyeckaTta MallMHa KbM noaxondALlo
MPaxon3CcMyKBaLLLO CbOPbXeEHMeE.

M3nonsBanTe camMo npeaBMAaEHUTE 3a ToBa
aKyMmynatopHua 6aTtepum, a He aganTtepum
3a paboTa c akyMynaTtopHaTa enekrpuyec-
Ka MawunHa. He usnonssamnTe 4y)xam 3a-
PAAHM YCTPOMCTBA 3a 3apeXXAaHe Ha aKy-
MynatopHuTe 6aTtepuun. I3nonseaHeTo Ha
NPUHaANEXHOCTU, KOUTO He ca NpeaBULEeHM
OT NPON3BOAMUTENS, MOXE fla fOoBeLe [0 TO-
KOB yaap v/vunv TexKu 310MonyKu.

. ©0606

-HoceTe noaxoaswm NMYHU 3aLWLUTHU 060~
pyABaHMA: 3almTa 3a cyxa, 3alWUTHU 04N~
na, Macka 3a npax npu reHepupaLLm npax
LENHOCTU W 3aLLUTHN pbKaBULM NPU CMAHA
Ha MHCTPYMeHTa.



2.4 CToMHOCTM Ha eMUCUM

YcTaHoBeHuTe cbrnacHo EN 62841 cTtonHocTH
0OMKHOBEHO Bb3JIM3aT Ha:

HuBo Ha 3BykoBOTO HanaraHe  Lp, = 90 dB(A)
HvBo Ha 3BykOoBa MOLLIHOCT Lwa = 98 dB(A)
KoeduumneHT Ha HecurypHocT K=5dB

&@ BHUMAHUE

LLlymoBuTe eMucum no BpeMe Ha pabota c
e/IeKTPOMHCTPYMeHTa MoraT fia foBefaT Ao
yBpeXpaHe Ha cayxa.

» W3nonsBante 3alWNTHW CnyLlaJikn.

EMucua Ha Bubpaumm a;, (BekTopHa cyma ot Tpu-

Te nocoku) n koedpuumeHTa Ha HecurypHocT K ca
ycTaHoBeHM cbrnacHo EN 62841:

PasaHe Ha TanawmnTeHu nio-
CKOCTW / AbpBEHM ObCKM

a, =11 M/cek?

K = 3 M/cek?

Moco4yeHUTe CTOMHOCTU Ha emucun (Bnbpaumu,

wym)

- C/yXaT 3a CpaBHABaHe Ha MaLUWHW,

- Ca NoAXoAsLLM 3a npefBapuTesiHa oueHkKa
Ha BMBpPaLMOHHOTO M LWYMOBOTO HaToBapBa-
He npu ynoTpeba,

- npeAcTaBnsgBaT OCHOBHUTE MPUIIOXKEHUS Ha
eflekTpuyeckaTta MaLlnHa.

/N BHUMAHME

CTOMHOCTUTE HAa eMUCUU MOTaT Aa ce pasnu-
YyaBaT OT NOCOYEHUTE CTOMHOCTU. ToBa 3aBM-
CU OT U3MO0NI3BAHETO HA UHCTPYMEHTA U OT BU-
Aa Ha obpaboTBaemus pgetann.

» OueHeTe feNCTBMTENIHOTO HaToBapBaHe Mo
BpeMe Ha 06uimna paboTeH LnKbA.

» B 3aBucuMoCT OT 4eNCTBUTENHOTO HaTOBap-
BaHe TpsibBa Aa ce yCTaHOBAT MOAXOAALLM
3alUNTHM MepKM 3a onepaTopa.

3 U3non3BaHe no

npeapHa3Ha4vyeHue

AxkymynatopHuAT cabneH TPMOH e NpefHa3Ha-
YeH 3a psA3aHe Ha AbpBO, NacTMaca, MeTan

W CTpouTenHU MaTepuanu. To e nogxonsiy 3a
npasu 1 n3BuUTK cpe3ose. [pn n3nonssaHe Ha
CbOTBETHMTE NOAXOAAWM BMMeTanHn pexeLym
HOXOBE € Bb3MOXHO MIbTHO CPA3BaHe.

MaTepuanu cbabpxalm asbect He Tpsbea aa
bboat obpaboTBaHm.

Bbnrapcku

- 3a M3noJsi3BaHe C akyMynaTopHa baTepus Ha
Festool ot cepusa BP c egHak®bB knac Ha-
npexeHue.

Mp
Ha

n yn0Tpe6a He no npefoHa3HavYyeHne BU-
HOCWK n3non3Ballng.

4 TexHn4YecKu oaHHU

AkyMynaTopeH cabneH TpuoH RSC 18
HanpexeHwne Ha MoTOpa 18 B =
Bpon xopoBe 0-
3000
06/MuH
[IbnknHa Ha xona 32 MM
MaKC. MaxaneH xop, 3 MM
Makc. gebenvHa Ha ma- [Obpeo 230 MM
Tepuana Metan 20 mm
Makc. AbnboymHa Ha ps3aHe B @ 175 Mm
TpbbU
Terno 6e3 akymynatopHa bate- 4,3 kr

pus

5 EneMeHTM Ha ypepa

[1-1]
[1-2]
[1-3]

[1-4]
[1-5]
[1-6]
[1-7]
[1-8]

[1-9]

[1-10]
[1-11]
[1-12]

[1-13]
[1-14]
[1-15]
[1-16]

anIC'be,EI,VIHﬂBaHe Ha MHCTPYMEHT
I'IpeBKmquaTen Ha MaXalHun4A Xon

I'Inb3ra|_|_|, npeBKNnYBaTeN peryjimpaHe
Ha 6p0‘/'-| Ha XogoBeTe

BnokupaHe Ha BkOUBaHeTO
[NpekbcBay 3a “gaBaHe Ha ras”
3apHa NOBbPXHOCT 3a XBallaHe
AxkymynaTopHa batepus

ByToHu 3a pa3xnabsaHe Ha akymyna-
TopHaTa baTtepus

ByTOH MHONKaLUMA 3a KanaynTeT Ha
aKyMmynaTopHaTa 6aTepV|9|

NHoukauma 3a kanauuTeT
MpeaHa NOBbLPXHOCT 3a XBalllaHe

3aKJ'IIO‘-IBaHe/OTKJ'IIO‘-IBaHe Ha MacaTa
3a pA3aHe

LED ocBeTtneHune
Maca 3a pazaHe
ApanTep 3a npaxocMyKayka

Kyka 3a ckene
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lNokasaHWTe UK ONMUCaHW NPUHALNIEXHOCTM OT-
YacTu He cnagaT kbM obeMa Ha focTaBKkaTa.
MNo3oBaHUTe n30bpaxkeHns ce HaMMpaT B Haya-
NOTO HA HEMCKOE3MKOBAaTa MHCTPYKLMS 33 eK-
crnsjoaTauus.

6 AxyMmynaTtopHa b6aTtepus

[penn nocTaBsiHe Ha akyMynaTopHaTa batepus
npoBepeTe yncTtoTaTa Ha MHTepdeica Ha baTe-
pusTa. 3aMbpcaBaHeTo Ha MHTepdenca Ha baTte-
pvaTa MoXe [ia Nonpeyn Ha NPaBUIIHUSA KOHTaKT
W fa foBefe A0 NoBpefa Ha KOHTaKTUTe.
HapylweH KoOHTaKT MoXe fa foBefe [0 nperps-
BaHe M NoBpeaa Ha ypena.

[2A]
[2B] click

N3BaxpaHe Ha baTepuaTa.

MocTaBsiHe Ha akyMynaTopHaTa
baTepus - 0o WpakBaHe Ha MsA-
CcTo.

@ HonbnHuTenHa nHdopMaLmsa 3a 3apsAHOTO
YyCTPOMCTBO W aKkyMynatopHaTa baTepus ¢
AMCNNen Ha KanauuTeTa MoxeTe fa HaMe-
puTe B MHCTPYKLMMUTE 3a eKcroaTauns Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M akyMysiaTopHaTa
baTepus.

7  TpaHcnopT U cbxpaHeHue

/N BHUMAHMUE

OnacHoCT OT NoXKap nopaau 3aKbcABaHe
OnacHoCT OT HapaHsiBaHe
» TpaHcnopTupaHe 1 CbXpaHeHWe Ha enek-

TpMyeckaTa MallMHa C M3KapaH pexeLl, HoX
M pa3kayeHa oT akyMynaTopHaTa batepus.

= OTcTpaHeTe akymynaTopHaTta 6atepus [1-7]
(BX. rnaea

= OTcTpaHeTe pexelms Hox (BX. rnasa 9.3).

Mpubepete kykaTta 3a ckene [1-16].

» TpaHcnopTupawTe U CbxpaHaBanTe enek-
TpMyeckaTa MallnHa B cuctemeH kydap
Systainer.

Y

8 [lyckaHe B pencrBue

8.1 BknwuBaHe/usKn4YBaHe

BHuMaHue! HatucHeTe npeBknoyBaTens 3a
nofasaHe Ha ras [1-5] egBa korato enektpuye-
cKaTa MalluMHa e nocTaBeHa B paboTHa no3unums.
» [leakTnBunpaiTe bnokaxa Ha BKJIlOYBaHe-
10 [1-4].
» HaTncHeTe npeBktoyBaTeNs 3a NnogaBaHe
Ha ra3 = BKJI
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OTnycHeTe npeBktOYBaTENS 3a NOLABAHE Ha
ras = N3KJI

LED ocBeTtneHwueto [1-13] cBeTH npu Ha-
TUCHAT NpeBK/loYBaTeN 3a NoflaBaHe Ha
ras.

@ Cnopep, HaTUCKaHEeTO Ha npeBK/4YBaTend
3a nojaBaHe Ha ras O60pOTVITe MoraTt fa ce
ynpasngaBaTt be3scTeneHHoO.

9 HacTtpounkmu

/N\  NPERYNPEXAEHWE

OnacHoCT OT HapaHsABaHe

» [lpenu BcAkakBM LEMHOCTU NO eNekTpuye-
cKaTa MalluHa akTuBMpanTe brokaxa Ha
BkatousaHeTo [1-4] v ceanaiiTe akymyna-
TopHaTa baTepus oT MallMHaTa.

9.1 EnexkTpoHuKa

Perynupal-le Ha 4yecCcToTaTa Ha XogoBeTe

BpoaT Ha xogoBeTe MOXe Aa ce HacTponBa bes-
CTeNeHHO C NpeBKJIOYBaATENS 3a NoAaBaHe Ha
ra3s [1-5] B agnanasoHa Ha bpoit Ha xogoBeTe
(Bx. rnasa 4). MNpu Hyxpaa 6podT Ha xogoBeTe
MOXe [la Ce orpaHn4yaBa Harope NocpencTBOM
nnb3rawma npesknoysaten [1-3]. Taka MoxeTe
[a aganTvupaTe ONTMMANIHO CKOPOCTTa Ha psidaHe
KbM CbOTBETHOTO MpPUJIOXKEHME.

CteneHTa Ha bposi Ha xoQ0BeTe 3aBUCK OT MaTe-
puvana n Moxe fa ce yCTaHOBM Ypes npaktmye-
CKM OMUTH.

Mo-HMCcbK bpoi xo[0Be ce NpenopbyBa NP No-
CTaBsiHe Ha peXeLyns HoX Bbpxy obpaboTBae-
MWUS feTaln, KakTo 1 Npu psizaHe Ha nnacTMaca
N anyMmMHUN

BHumMaHue! [1pu no-gbnra pabota ¢ no-mManbk
Bpoi xo0Be eNEeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe [a Ce
3arpee CMJIHO M pecn. Aa ce uskoum (Bx. TeM-
nepaTtypeH npeanasuten).

MpenopbunMTeNHU CTENEHN HA X0 0BETE CMNO-
pea MaTepuana

MNnactmaca, Mme- Ctenen 1 0- 1900 06/MuH
Tan
CTtpouTeneH Ma- Ctenen 2 0 - 3000 06/MuH

Tepuan, 4bpBo

3awwumTa ot npetoBapBaHe

[pn npekoMepHo NpeToBapBaHe Ha efekTpuye-
ckaTa MalliMHa ce HaMansBa nojaBaHeTo Ha TOK.
Ako MoTopbT 6110KMpa 3a U3BECTHO BpeEME, NOA-
aBaHeTO Ha TOK Cce NpekbcBa HanbaHo. Cnep,



OCBO60)K,EI,aBaHe, pecn. nakn4BaHe eJyiekTpuye-
CKaTa MalllMHa e OTHOBO roToBa 3a pa60Ta.

TeMmnepaTypeH npegnasuTen

3a npepoTBpaTABaHe Ha NperpsiBaHe Ha MOTO-
pa Npv TBbpAEe BMCOKa TeMnepaTypa Ha MoTopa
ce orpaHMuyaBa KoHCcyMupaHaTta MolwHocT (Hanp.
npu TBBbPLE BMCOKO HansiraHe no Bpeme Ha pa-
6oTa). Ako TeMnepaTypaTa NPOABLIAXM Aa ce Mno-
KayBa, UHCTPYMEHTBLT Cce U3kntoyBa. Eaga cnep
0XJ1axAaHeTo Ha MOTOpa € Bb3MOXHO NOBTOPHO
BKJIOYBAHe.

9.2 HacrtpouBaHe Ha BMAia Ha MaxaJieH xoa

3a na MmoxeTe ga obpaboTBaTe pa3nnyHM MaTe-
puvanu c oNTMMasHo NojaBaHe, efiekTpuyeckaTa
MallMHa MMa perynupyem maxaneH xog. C npe-

BK/Il0YBaTena Ha MaxanHus xon [1-2] ce usbupa
>KeNlaHOTO NosToXKeHue:

Mo3suumna 0 - MaxaneH xoa N3Kno4YeH
XOpWM30HTaNHWN ABMXKEHUS Ha TPUOHA
- 3ao06paboTka Ha MO-TbHKWU MW NO-TBBPAU

MaTepuanu, Hanp. 1aMapuHa, CToMaHa.
- 33 M3roTBSIHE Ha NO-4uCTK pbboBe Ha cpes.

Mo3suumna MAX - MaxaneH xof BKNOUYeH

XOpW30HTaNHM 1 BEPTUKaNHW OBUXEHNS Ha
TpuoHa (MaxanHu ABuXKeHns)

- 3aobpaboTka Ha MaTepmanu CcbC cpefHa
SIKOCT, Hanp. LBETHU MeTanu, TBbpaa Abp-
BECWHA, NniacTMacy.

- 3a obpaboTka Ha Mekn MaTepuanu, Hanp.
NeKu CTPOUTENTHN MaTepuanu, n3onaLmuoHeH
MaTepuan, Meka AbpBecuHa, BUCOKOCTBOJIO-
Ba AbpBECKHaA.

9.3 CwMmsHa Ha cBpeano

@ BHUMAHME

OnacHoCT OT HapaHAiBaHe Nopaau ropeLia u

ocTpa paboTHa npucraBka.

» He nanonseante Tonu 1 gedeKTHN NHCTPY-
MEHTMW.

» HoceTe 3aWunTHM pbkaBuuym Npu bopaBeHe
C UHCTPYMEHT.

M360p Ha pexxeLy HOX

N3non3BaliTe camo pexeLLn HOXKOBE, KOUTO ca
NOAXOASLM 3@ CbOTBETHOTO NpuioxeHune. Pe-
XKEeLMAT HoX He TpsabBa Aa e No-AbAbr 0T HYX-
HOTO 3a NpeABULEHUS Cpe3.

[pernep Ha npenopbyYBaHNTE peXeLlm HOXOBe
e oTkpueTe BbB Bawmsa katanor Ha Festool
nnn B HTepHeT Ha agpec .
PexxeTe camo MaTepuanu, 3a KOUTO CbOTBETHUAT
pexeLy, HOX e NpeaBUaeH.

Bbnrapcku

MN3xBbpnsiHe Ha pexxewms Hox [3A]

= @ OvklouBaHe Ha npucTaBKaTa 3a MHCTPY-
meHT [3-2].

= O ABTOMaTWUYHO U3XBBLPASIHE Ha peXeLLs
Hox [3-11.

M [lpucTaBkaTa 3a MHCTPYMEHT 0CTaBa OTK/I0-
yeHa.

(i) AKo pexeLnsiT HOX He Ce N3XBbP/U, U3-
TerneTe ro Hanpeg oT NpUcTaBKaTa 3a WH-
CTPYMEHT.

MocTaBsiHe Ha peXxewus Hox [3B]

» OTcTpaHeTe BCUYKM NOJSIENHANMN BbPXY pexe-
wusa Hox [3-31 v Bbpxy npucTaBkaTa 3a UH-
ctpyMmeHT [3-4] cTpy>kkun nnm yyxam tena. B
NPOTMBEH CNy4Yyai oCTPMETO He MOXe Aa ce
3aTerHe pobpe.

~ © Nocrasere peXXeLLns HOX.

“ anCTaBKaTa 3a MHCTPYMEHT Ce 3aKJlto4yBa
dBTOMATU4HO.

BHumMaHue! Cnep Bcsaka cMsiHa Ha pexeluns
LOVCK NpoBepsiBaTe CUTypHUA My cToex. Xnaba-
BUAT pexkeLL, HOX MOXe fa nagHe v fa npuynHu
HapaHABaHMS.

@ AKO aBTOMaTMYHOTO 3akJtouBaHe/oTKII0Y-
BaHe Ha NpMcTaBKaTa 3@ MHCTPYMEHT He
ce 3aTBOPU NPaBUIIHO, MOYMUCTETE NPUCTAB-
KaTa 3a UHCTpyMeHT (BX. rnasa) u cnep,
NocTaBaHe Ha pexeLLms HOX 9 3aTBopeTe
PbYHO Ype3 3aBbpTaHe Mo Nocoka Ha ya-
COBHMKA.

9.4 PerynupaHe Ha oTpe3Hus nnot [4]

Macara 3a psizaHe [4-1] Tpabsa BuHarv na e
nocTaBeHa BbpXy MaTepuana npu pssaHe, 3a aa
ce nsberHat npekoMepHu Bubpauuu.

Ype3 HacTporBaHe Ha MacaTa 3a psa3aHe MoXe
Hanp. Aa ce orpaHunymn obnboynHaTta Ha pssaHe
Ha peXeLLns HOX.

~ @ HatucHete n 3a4pbXTe HAaTUCHATO 3a-
K/loYBaHeTo/0TKOYBaHETO Ha MacarTa 3a
pszaHe [4-2].

- O [MpeMecTeTe MacaTa 3a psi3aHe UIn g 13-
BajeTe 3a NOYNCTBAHE.
BHuMaHue! He paboTteTe 6e3 Maca 3a pasa-
He.

- 0 OTI'IyCHeTe 3aKJ'HO‘-IBaHeTO/OTKJ'II-OL{BaHeTO
Ha MacaTa 3a pA3aHe.
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9.5 [paxouscMykBaHe

& NPEAYNPEXAEHUE

OnacHu 3a 3apaBeTo NpaxoBe

HapaHsiBaHe Ha guxaTeNHUTE NbTULLA

» [lpu reHepupaliu npax LeNHOCTM N3MNON3-
BalTe NpaxouM3cMyKBaHe.

» CnasBaunTe HaunoHanHUTe pasnopenom.

» HoceTe nogxopswa gmxatenHa sawumral

MoHTupaHe Ha aganTep 3a npaxocMykauka [5]

~ @ MocTaseTe apganTepa 3a npaxocMyKay-
ka [5-1] otnpen Bbpxy MacaTa 3a psiza-
He [6-2].

~ @ 3asupTeTe aganTepa 3a npaxocMykayka
Harope no nocoka Ha MacaTa 3a pA3aHe [0-
KaTo afanTepbT He ce dukcupa.
3akayeTe cMyKaTeNHWUS MapKyu.

9.6 JleMoHTMpaHe/MOHTUpaHe Ha KyKaTa 3a
ckene [6]

EnexTpuyeckaTa MawunHa e ¢pabpuyHo cHabae-
Ha C NpefBapuTENIHO MOHTMpPaHa Kyka 3a cke-
ne [6-1], koaTo cnyxu 3a 3akayaHe Ha enekTpu-
yeckaTta MalluHa.

NMPEAYNPEXAEHUE! OnacHocT oT HapaHfiBa-
He. [lapawaTa eneKTpuyecka MallMHa MoXKe
Aa posepe A0 HapaHsABaHusA 3a Bac u ppyru-
Te. [[poBepsiBaiTe npenn HavyanoTo Ha paboTaTa
Lanu KykaTta 3a ckene e noctaBeHa besonacHo.

IleMOHTMpaHe Ha KyKaTa 3a ckene

» Pa3suiite BuHToBeTe [6-2].

= OTcTpaHeTe U CbxpaHsBaiiTe KykaTa 3a cke-
ne [6-1].

» [locTaBeTe OTHOBO M 3aTerHeTe BUHTOBETE
3a CbXxpaHeHue.

MOHTVIpaHe Ha KyKaTa 3a cKeJie

= 3asuiTe Kykata 3a ckene [6-1] c BuHTOBe-
Te [6-2] Bbpxy enekTpuyeckata MalLnHa.

10 Paborta c enekTpuyeckaTa
MaLUMHA

MNpeau Hayanoto

- 3akpenBanTe obpaboTBaemus getann Bu-
Haru Taka, 4ye npu obpaboTka fa He Moxe
[ ce ABUXMN.

- JpbXTe eneKTpuyeckata MallMHa 3a CU-
rypHo BofieHe C AiBe pbLie 3a NOBbPXHOCTU-
Te 3a xBawaHe [1-6] + [1-11] u ce norpu-
)KeTe 3a CUrypHa nosuuums.

- He nokpuBauTe c pbLe 0TBOpPUTE 3a OX-
naxxpade. B npoTuBeH cfiyyan cbLyecTByBa
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0OMacHOCT eneKkTpMyeckaTa MallMHa Aa npe-
rpee.

- BHuMaBaWTe MacaTa 3a psi3aHe Npu pA3aHe
[la € BUHaru nNbTHO NIerHana Bbpxy obpa-
6oTBaeMusa peTamn. PexxelW AT HOX MoXKe
[la ce 3akNMHK 1 fa foBefe fo 3aryba Ha
KOHTPON BbPXY efieKTpuyeckaTa MallmHa.

Cnep pabortarta

- WM3yakanTe cnupaHe n oxnaxgaHe Ha pexe-
LLINA HOXK.

- AxktmBupanTe bnokaxka Ha BKJIlOYBaHe-
10 [1-4], 33 na npenoTBpaTUTE HEBOJTHO My-
CKaHe.

- TMouucreTe enekTpuyeckaTa MaLimHa (BX.
rnasa) u 9 cbxpaHsaBaiTe B CUCTEMHUSA Ky-
dap Systainer Ha cyxo MacTo.

10.1 MeTtanoobpaboTtka

& Mo cbobparkeHns 3a besonacHOCT Npu

obpaboTka Ha MeTan Tpabea fa ce cnaseaT

crefHUTe npasuna:

- [lpucbennHeTe MalWmMHaTa KbM NoaxoasLLa
MmpaxocMyKauyka.

- [louncTBalnTe pefoBHO KOpMnyca Ha MOTO-
pa Ha MallMHaTa OT NPaxoBW HAaTPyNBaHUA
ype3 obayxBaHe.

HoceTe 3aWmTHM o4ymnal
4

- [lpw paA3aHe Ha MeTan n3nos3BanTe cCMa3ka
no AbJ/XKMHATa Ha cpe3a. Taka ce npefoT-
BpaTsBa TBbPAE CUIIHO HarpsiBaHe Ha MaTe-
puana.

10.2 [ObpBoobpaboTka

» [locTaBaAnTe enekTpnyeckaTa MallnHa nog
npaB bbb/ Bbpxy obpaboTBaemMusa getann.

» [lpekapBanTe enekTpmyeckaTa MallUnHa C
pPaBHOMEPHO NMpUTUCKaHe Npe3 AbPBOTO, NP
TOoBa NpUTUCKaNTe MacaTa 3a pA3aHe KbM
obpaboTBaemusa getann.

10.3 PaspgensiHe HaMbJIHO NO NOBBLPXHOCTTA

[Nopaav enacTMyHoOCTTa Ha bUMeTanHUTe pexe-
LI HOXKOBE € Bb3MOXHO Hamnp. oOTpsi3BaHe NAbT-
HO [0 CTeHaTa Ha Tpbbw.

» K3non3Bante [OCTaTbyYHO ObNBI pexeLl
HOX, KOWTO MpeBMLUaBa AnaMeTbpa Ha TPb-
baTa. [locTaBeTe pexeLms HOX NABTHO A0
CTeHaTa, Taka 4Ye MACTOTO Ha npeyynBaHe Aa
e M3BbH 0TpPA3BaHUA AeTan.

» [locTaBeTe pexeLms HOX MNABTHO A0 CTeHa-
Ta, Taka Ye MACTOTO Ha NpeyynBaHe [a e u3-
BbH OTPSI3BaHWUA AeTann.



10.4 TMoTtbBawwm cpesose [7]

EnexkTpnyeckata MalinHa e nogxoasila 3a NoTb-
BallM Cpe30Be B MeKWM MaTepuanun kaTo gbpBo,
FMMNCKapTOH M NOA00HMN.

BHuMaHue! He usBbpluBanTe noTbBalym cpe-
30Be B MeTaIl.

[lpy noTbBaHe M3N0N3BaNTe CbOTBETHUTE Npej-
Ma3HW Mepku 0T 3afHaTa cTpaHa Ha obpabo-
TBaeMud geTans.

BHuMaHue! U3nonsBanTe caMo KbCU peXxeLum
HoxkoBe (< 150 MM). C no-abaruTe pexelum Ho-
>KOBE MacaTa 3a psf3aHe He MOXe [a ce nocTta-
BM U enekTpuyeckaTa MalllHa HAMA HY>KHOTO
3agbpXKaHe.

11 MMpeaynpeauTeniHU CUTHANKU
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[ocTaBeTe enekTpuyeckaTa MallnMHa BbpXy
obpaboTBaemusa getann c gonHus pbb Ha
MacarTa 3a psi3aHe Taka, 4Ye pexeLLumnaT HOX
L2 He fokocBa obpaboTBaeMuns fetamn.
Bkntouete (B>X. rnasa 8.1).

34paBo NpUTUCHeTe MacaTa 3a psi3aHe KbM
obpaboTBaeMus feTann n 3aBbpTeTe enek-
Tpu4yeckaTta MallnHa Hanpen. baBHo ocTase-
Te peXeLwmaT HoX Ja noTbHe B obpaboTBae-
MWg geTaunn.

Korato macaTa 3a psa3aHe e nerHana Hanbi-
HO BbpXy obpaboTBaemusa getana, npoabi-
XeTe [a pexkeTe No Ab/KMHAaTa Ha XKeNaHaTa
NIMHMA Ha cpe3a.

I'Ipe,u,ynpe,uMTenHM CUrHanu npo3sydaBat npu cnegHUTe pa6OTHM CbCTOAHUNA N eNnekTphyecKaTa

MallnHa Cce U3K/K4Ba:

ToH Ha curHan MpuunHa

N3paBa egHoKpaTeH 3BYK.

_ A

n3ToLleHa.

EJ'IeKTpVI‘-IeCKaTa MallnHa e

nperpsna.

AkymynaTtopHaTa baTepus e

nperpsina.

EnekTpnyeckaTta MalwunHa e

npetoBapeHa.

EJ'IeKTpVI‘-IeCKaTa MallnHa e

nedekTHa.

12 TexHu4yecKko obcny)xBaHe M
noaabpIKaHe

& @ NPEQYNPEXAEHUE

OnacHOCT OT HapaHsBaHe, TOKOB yaap

» [lpenn Bcnyku paboTm no nopapbxkaTa u
rpu>kaTa BUHarn cBansnTe akyMmynatopHaTta
baTepus OT eNeKkTpUYeCcKkns MHCTPYMEHT.

» Bcunukn pabotn no TexHMYecKoTo obcnyx-
BaHe W PeMOHTa, KOUTO M3MCKBAT OTBapsHe
Ha Kopnyca Ha gBuratens, Tpsbsa na bbvaat
M3BBPLUBAHM CaMO OT OTOPU3MpPaH CepBuU3
3a obcnyxBaHe Ha KNMEeHTW.

KnueHTtcka cny>x6a u peMOHTU MoraT fa ce us-
BbpLUBAT CaMo OT MPOM3BOAUTENS UM OT Cep-
BM3HUW paboTunHmum. Mianonssante caMo opuru-
HaNHu pe3epBHMU YacTu Ha Festool.

Owe nHdopmauuns:

AkymynaTtopHaTa baTepus e

12.1

Mspka

3apepeTe akyMynatopHaTa batepus.

OTHOBO nycHeTe efekKTpnyeckata MalluHa cnien
oxJla>kpgaHe.

OTHOBO NycHeTe enekTpuyeckaTa MallMHa Clep
oxnaxpaHe Ha akymynatopHaTa 6aTepus unu
CMeHeTe akyMynaTtopHaTa batepus.

HaToBapBaiTe no-Manko enekTpuyeckarta Ma-
WKHa.

3a OTCTPpaHABaHe Ha rpewkaTa ce CBbpXKeTe C
nponssoguTend.

Cna3BailTe cnefgHUTe yKa3aHus

Cnep obpaboTka Ha MeTan: 06ayxainTe Bb-
TPELHOCTTa HA eNleKTpMYecKaTa MallMHa
npes oTBOpUTE 3a NPOBETPEeHME CbC CYX U
obe3sMacneH crocTeH Bb3AayX. B npoTtueeH
C/lyyal BbB BbTPELWHOCTTA Ha efekTpuye-
ckaTa MallMHa MoXe [la ce HaTpyna efek-
TponpoBoAuM npax. ToBa Moxe Aa gosefe
[,0 3aKbCsABaHe.

3a ocurypsiBaHe Ha LUMpKynauns Ha Bb3ay-
Xa 0TBOPWUTe 3a NpPOBETPEHMNE B KOpMyca Ha
MoTopa BuHaru Tpsabea ga ca ceobogHu n
4yncTu.

BuHarm nopabp>xanTe NnpuctaBkaTta 3a UH-
CTPYMEHT YncTa 1 B6e3 CTPYXXKM 1 YNCTH Te-
na. 3BapeTe pexeLms HOX OT efleKTpuye-
ckaTa MaluHa (Bx. rnasa 9.3) n nouncrerte
npucTaBkaTa 3a MHCTPYMeHT (Hanp. c yeTka
WA CMbCTEH Bb3ayX).
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[Nopaobp>kanTe NnpucTaBkaTa 3a UHCTPYMEHT
4ype3 M3MoSi3BaHe Ha NOAXOASALLM CMA30y-
HW cpefcTBa (Hamnp. Macno 3a UHCTPYMeHTH)
byHKUMOHaNHa.

- [lopggobp>xanTe BUHArM YACTU KOHTAKTHUTE
MecTa Ha enekTpuyeckaTa MallnHa 1 akyMy-
naTtopHaTa batepus.

13 TMpuHapneXxHocTun

M3non3BaiTe caMo OPUrMHANIHN UHCTPYMEHTH
3a BrpaxkgaHe M opuruHasHM akcecoapm Ha
Festool. [1py ynoTpeba Ha HMCKOKayecTBEHMU
MNPUCTaBKM N NPUHALNEXHOCTU Ha ApYrM Npoun3-
BOAMTENN MOXe [la Ce CTUIHe 40 NOBULIEHA
0MacHOCT OT HapaHfABaHe N HenpaBWHa poTa-
WS, KOATO la BAOLM KaYeCcTBOTO Ha paboTHuUTe
pe3ynTaTv 1 Aa NOBULLIN M3HOCBAHETO Ha enek-
TPOVHCTPYMEHTA.

KaTtanoxHuTe HoMepa Ha NpUHaANEeXHOCTU-
T€ W UHCTPYMEHTUTE LLIe HaMepuTe Ha

14 OkosniHa cpepa

He usxsbpnsnTte enekrpoypeam, us-

nonsBaHu 6aTepun n akymynaTtopu npu

6uToBUTE OTNAAbLUM. YpeamTe, NpuHag-
NeXXHOCTUTe 1 onakoBkuTe Tpsbea fa bvaat
pa3fenHo U3XBbPJISHM C MUCHJ 3a OKOJIHaTa
cpepa. CnasganTe BanMAHUTE HaLMOHaNHW pas-
nopepnobw.
[Npenun na n3xebpnuTe ctapu batepum, akymyna-
TOpPW M laMNK, OTCTPAHETE ' OT eNeKTpuYeckmns
ypen, 6e3 ga rv yHuuoxasaTe. ToBa Nno3BosnsBa
TAXHOTO ePEKTUBHO pPeLMKINPAHE..

Cnopep eBponerickaTa Hapenba nsnonseaHuTe
enekTpoypenu Tpsabea fa ce cbbupat pa3genHo
“ pa 6baaT NpefaBaHu 3a peumkInpaHe ¢ Mu-
CbJ1 33 OKOJIHaTa cpeaa.

NHdopmauma 3a nyHkToBETe 3a CbbupaHe Mo-
XeTe @ HaMepuTe Ha aapec

MHpopMaL Mg OTHOCHO KPUTUYHM BelLecTBa:

15 06wun ykaszaHusa

15.1 WUHPopmMauums 3a 3awmTa Ha flaHHUTE

EnekTpnyeckmMaT MHCTPYMEHT CbAbp>Ka 4mn 3a
aBTOMaTUYHO 3anaMeTsiBaHe Ha MaLUWHHW 1 pa-
BoTHM faHHW. 3anamMeTeHUTe AaHHW He CbAbp-
XaT AUPEeKTHM NpenpaTkn KbM KOHKPETHM nunua.

IlaHHWTe MoraT ga ce NpoYnTaT CbC CNeLnanHu
ypenun 6e3koHTakTHO 1 ce n3nonseat ot Festool
M3KJTIOYMTENTHO M CaMO 3a AMArHOCTMKa Ha rpe-
LKW, PEMOHTHM AEeNHOCTM M ypeXxaaHe Ha ra-
PaHLMOHHM UCKOBE, KAaKTO 1 3a nogobpsaBaHe
Ha KayeCcTBOTO, pecn. AOYyCbBbPLUEHCTBAHE Ha
eNleKTpPUYeCKNa NHCTPYMEHT. MI3nm3alla n3BbH
Te3un paMmku ynotpeba Ha faHHUTE He ce U3-
BbpLUBA, OCBEH ako HAMA U3PUYHO pa3peLleHne
OT KJIMeHTa.

15.2 EC peknapaums 3a CboTBeTCTBUE

EC AeKnapaundTta 3a CbOTBETCTBME Ce CbAbpXKa
B MHCTPYKUMNTE 3a eKcrnsioataund Ha 6'bﬂl'apCKV|
e3nk.

16 3apsiaHO yCTpPOMUCTBO — YKa3aHuUA 3a 6e3onacHocCT

| © AN

NMPEAYNPEXXAEHUE! MNpoyeTeTe BCUYKM YKA3aHUA U UHCTPYKLU UM 33 Be3-

onacHa paboTa. HecnassaHeTo Ha yKa3aHusa U MHCTPYKLMNTe 3a be3onacHa

paboTa MoraT ja MPUUYNHAT TOKOB yaap, noxap v/unm Texkn HapaHaBaHus.

CbxpaHsAiBauTe BCMYKU YKa3aHUA U MHCTPYKLUUK 3a be3onacHa paboTa, 3a

Aa Mo)KeTe fa rv nonssarte npu HeobxoamMMocT.

- To3n ypepn Moxe fa ce n3non3ea oT geua Hag 8 roanHm, KakTo 1 oT
nnua ¢ HaManeHu PmManyeckun, CETUBHU MM MEHTANHN CNOCOBHOCTM Unun
C HeJOCTUTI Ha ONWUT U MO3HAHUSA, ako bbaaT HabnaaBaHW UK ako bbaaT
MHCTPYKTMPaHM 3a besonacHo bopaBeHe c ypepa n pasbepaTt onacHoOCTU-
Te, KonTto Ton Kpune. lewa He Tpabea fa cu nrpadat c MHCTpyMeHTa. [Moun-
cTBaHeTO 1 noTpebuTenckarta noaapbXKKa He TpsibBa fa ce 3BbPLUBAT

oT Aeua 6e3 Hag3op.
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- He oTBapsanTe 3apgagHoTo yctponcTso!

- [aseTe 3apsaQHOTO YCTPOMCTBO OT MeTanHu YacTuum (cTpyxku) nnm teu-
HoCTM!

- MPEAYNPEXAEHUE! He nsnonssaunTte ¢ ToBa 3apagHO yCTPOUCTBO ba-
TEpPUMU, KOUTO He MoraT ga ce npesapexaat!

- He usnonsBaiTe akyMynaTopHu 6atepum oT Apyrv NpoU3BOAUTENM C
TOBa 3apsAHO YCTPOMCTBO. He n3nonssante MpedXKoBU Kabenm mnm vyx-
AW aKyMynaTopHu 6aTepuu 3a 3axpaHBaHe Ha aKyMynaTOpPHUA eneK-
TPUYECKU UHCTPYMEHT. He usnonssaiTe 3apsiAiHU YCTPOMUCTBA OT ApYry
npovsBoaAUTeNN 3a 3apeXkaaHe Ha akyMynaTopHuTe batepuun. 13nons-
BAHETO Ha NPUHAOJEXHOCTUN, KOUTO He ca NPeABUAEHM OT MPOM3BOAUTE-
ns1, MOXe fla foBefe 10 TOKOB yaap U/vnu Texku 310MonyKu.

— AKo 3apsifHOTO YCTPONCTBO Ce HaMMpa B CUCTENHepa, 3apAfHOTO YCTPOM-
CTBO He MOXe [1a Ce CBbpP3Ba C MPeXXoBUS KOHTAKT!

— [lazeTe ypepa oT Bnara.

— [lazeTe kabena 3a cBbpP3BaHe KbM MpexaTa OT TOMJIMHA, Macsio U OCTPU
pbboBe.

- Ako kabenbT 3a cBbp3BaHe KbM MpeXXaTa Ha TO3U ype[ ce NoOBpeau,
TOon TpsibBa [a Ce CMEHM OT OTOPU3NPaAH KIMEHTCKM CEPBU3, 3a Aa ce
n3berHaTt onacHocTuTe.

— [lpepu ynoTpeba npoBepeTe ypeaa 3a NoBpean u no-cneunanHo kabena
3a CBbp3BaHe KbM MpexarTa, Wencena 1 Kopnyca, 3a ga nsberHete pu-
ckoBe. [1pn noBpena ocnrypsieante peMOHT CaMo OT OTOPU3NpPaH CEPBU3
Ha KNMeHTCcKaTa cnyxba.

- He nokpuBaiTe oTBOpUTE 3a NpOBETPEeHMUE Ha 3apPSAAHOTO YCTPOMCTBO.
3apagHOTO YCTPOMCTBO MHAYe MOXe Aa nperpee n Aa He GyHKLMOHMPA
NMpaBuWJIIHO.

- MoBpeXxxpaHe unu HenpaBunHa ynotpeba Ha akyMynaTopHaTta 6aTepus
Mo)Xe Aa poBefe A0 NosiBa Ha AUM. [IMMbT MoXe Aa pa3fgpasHu gmxa-
TeNHUTe NbTUa. [lpoBeTpeTe NOMeLLEHMETO 1 NPKU NOKIBA Ha OMNakBa-
HWSA NOTbpCeTe ekap.

17 3apspHO YCTPOUCTBO — TEXHUYECKU AaHHU

3apsapHo YCTPOUCTBO SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
HanpexeHue Ha mpexa- 220 - 240 B~ 220 - 240 B~ 220 - 240 B~

Ta (Bxon)

YecToTa Ha MpexaTa 50 - 60 Xy, 50 - 60 Xy, 50 - 60 Xy,
Hanpe>xeHune Ha 3ape- 10,8 - 18 B = 10,8 - 18 B = M3xon1: 10,8 - 18 B =
xpaHe (n3xop) Usxon2: 10,8 - 18 B =
3apexpaaly Tok MakcuManHo 16 A MakcuManHo 6 A M3xopn1: makcuManHo 6 A

N3xon2: MakcuManHo 6 A

BpeMeHa 3a 3apexpgaHe Ha akymynaTtopHu batepun BP n BPC, ok.
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3apsaaHo YCTPOUCTBO SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO

2,5 Ay 34 MUH 34 MUH 34 MUH

4,2 Ay 76 MUH 76 MUH 76 MUH

3,0A4/3,1 Ay 33 MUH 33 MuH 33 MUH

4,0 Ay 32 MUH 32 MUH 32 MUH

5,0A4 /5,2 Ay 33 MUH 45 MUH 45 MUH

6,2 Ay 32 MUH 53 MUH 53 MUH

8,0 Ay 34 MUH 87 MUH 87 MuH

LonycTuMa TeMnepaTypa 0°C mo +40°C

Ha OKoJlHaTa cpefa B

npeanpuaTMeTo

18 3apﬂp.Ho YCTPOVICTBO - - caMo 3a 3apeXAaaHe Ha 3aKpuTo.
CUMBONM - 3a3apexpaHe Ha Festool Lilon akymyna-

TopHW batepun BP n BPC cbc cnegHute

MPEXOBU HaMpeXeHus 1 KanauuTeTu:
& Mpenynpexnexue 3a obuia onacHocT

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
& OnacHOCT OT TOKOB yaap 10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (4S2P) 5,2 Ah

@ MpoueTeTe MHCTPYKLMATA 3@ €KCM0a-
Taums, ykasaHuaTa 3a 6esonacHocr. 18,0V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
] MpoyeTeTe MHCTPYKUMATA 3@ eKCoa- 18,0V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah
Tauus 1 yka3aHudaTa 3a besonacHocT! Mpu ynoTpeba He No NpeaHasHauyeHne BU-

Ha HOCMK M3MoN3BaLLu4.
Moaxonasw,o camo 3a paboTa Ha 3aKpuUTo

§ 20 3apsaaHo YCTPOMUCTBO -
I'Ipe,u,na3|/|Ten B Noco4yeHa CTOMHOCT Ha o
Toka EneMeHTH Ha YCTPOMUCTBOTO

MpennasHu TpaHchopMaTopm [1-1]1 Otsop 3a 3apexpaHe

all©E

[1-2] AkymynaTopHa b6aTepus
Knac Ha 3awuTa

[1-3] MHavkauma 3a octaTbyHo Bpeme (camo

SCA 16)
Ila He ce n3xBbpasa kaTo buToB oTNa-
IbK. [1-4] WHaowkaums 3a cTaTyc Ha 3apexpaaHe
[1-5] HamoTaBaHe kaben 3a cBbp3BaHe KbM
[la He ce n3xBbpasa kaTo bMTOB OTNa- MpexarTa
IbK.

[1-6]1 Otsopwu 3a nposeTpeHue (camo SCA 16)

gy

3a|<per|BaHe 3a CTeéHa Ha 3apdagHo yC-

NHcTpyKuma 3a bopaBeHe 2] :
TPOWNCTBO

C E ETukeTnpaHe 3a cvrotBetcTBMe CE
[Mo3oBaHUTe n3obpaxkeHns ce HaMMpaT B Hava-

o JIOTO Ha HEMCKOe3nkKoBaTa MHCTPYKLKNA 3a eK-
19 3apsaaHO YCTPOUCTBO - crnoatauus,

U3non3BaHe no

npeagHa3Ha4YeHue
[Nopxomswim 3apsagHu YCTPOMCTBA
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21 3apsaHO yCTPOMUCTBO -
BbBeXxaaHe B eKcnnoataums

/N /\ NPERYNPEXAEHWE

HeponycTuMo Hanpe)xeHne unm yecrora!

OnacHocCT oT 3/10N0YyKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa 1 YyectoTaTta Ha
M3TOYHMKa Ha eHeprus Tpsbsa ga oTroBap-
AT C JaHHWUTe, NocoYeHn Ha dmMpMeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morat ga bbvaaTt ns-

Non3BaHW caMo MawwuHK Ha Festool ¢ Ha-
npexenune 120V / 60 Xu.

21.1 CrapTupaHe Ha npouec Ha 3apeXxaaHe

NPEAYNPEXXAEHMUE! lNpenn BbBEeXOaHETO B

eKkcnaoaTaums M3usno pasmMoTanTe kabena

3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa oT BA/ibbHaTuHa-

Ta [1-5].

» [lbxHeTe Wecena Ha 3apsaAHOTO YCTPONCTBO
B MOJYN KOHTaKTa.

» [lbxHeTe akymynatopHaTa batepua [1-2] 8
oTBopa 3a 3apexaaHe [1-1].

21.2 3akpenBaHe 3a CTeHa

Bx. ¢ur. [2].

22 3apsigHo ycTtpouctBo - Pabora
22.1 3HaueHue Ha LED

Cnep BbBeX[JaHeTo B eKCnoaTalus Ha 3apaj-
HOTO YCTPOMCTBO CBETOAMOMLLT Ha MHAMKALNATA
3a cTaTyc Ha 3apexpare [1-4] ctasa xwbnr.
CamocTositenHa npoBepka SCA 16

Mpeau ceeToAMOAbLT Ha MHAMKALMATA 3a CTa-
TYC Ha 3apex/aHe a CTaHe XbIT, BCUUYKK
ceetogmonm [1-3] n [1-4], kakTo n BeHTUNaTO-
pbT [1-6] ce BknouBaT 3a ok. 1 cek.

PaboTHM cbCTOSiHUE HA 3apPAAHOTO YCTPOUCTBO:

—= LED XbnTo - nocTosiHHa CBeT/IMHA
3apagHOTO YCTPONCTBO e roToBo 3a pabo-

LED 3eneHo - MMraHe
AxyMynaTopHaTa baTepus ce 3apexaa.

READY |LED 3eneHo - NoCTOSIHHA CBETJ/IMHA -
READY

AxymynaTopHaTa batepus e > 80% 3apegeHa u

rotoBa 3a paboTa. Ha 3apeH nnaH akymynaTtop-

HaTa baTepus ce go3apexga o 100%.

Bbnrapcku

\H LED yepBeHo - MUraHe

CurHanunsauus 3a obuia Hem3npaBHOCT,
HanpuMMep: HIMa NbJIeH KOHTAKT, KbCO CbeauHe-
HWe, akyMynaTopHaTa baTtepus e fedeKkTHa U T.H.

= LED yepBeHO - NOCTOSAHHA CBET/AIMHA
TemnepaTtypaTta Ha akymynaTopHaTa baTte-
pYsi € U3BbH JONYCTUMUTE FPAHUYHU CTOMHOCTMW.
KoraTo gonyctumaTa TeMnepaTypa ce JOCTUTHE,
3apsAHOTO YCTPOMCTBO aBTOMATUYHO MPEBKIIHOY-
Ba Ha 3apexpaaHe.

>45min O

wmnS  OcTaTbYyHO BpeMe Ha 3apeXxpaaHe (caMmo
0 SCA 16)

NHankauns Ha npeaBUXKAAHOTO OCTaTby-
HO BpeMe Ha 3apeXfaHe:
» BkapanTte akymynatopHa batepus.

¥ WHaukaumaTa 3a cTaTyc Ha 3apexpaaHe [1-4]
MWTa HAKOJIKO NMbTU.
MpenBWXAaHOTO OCTaTbYHO BpeMe Ha 3ape-
X[aHe ce Noka3Ba C MUraHe Ha CbOTBETHUTE
ceetogmoam [1-3].
22.2 WHcTpyKuuu 3a pabora
[Mpn NOCTOSIHHW, pecn. HeKONKOKPaTHM nocne-
L0BaTesHM LMKIM Ha 3apexaaHe 3apsafHoTO yC-
TPOMCTBO MOXe fa ce Harpee. ToBa obaye e He-
3HAYUTENIHO U HE COYMN TeXHMYeckmn aedekT.
[pun cbxpaHeHMe B 3apsSAHO YCTPONCTBO akyMy-
naTtopHuTe baTepuu BMHArM ocTaBaT 3apefeHn
HambJHO.
3apexpganTe akymynaTopHuTe baTepun camo B
nobpe npoBeTpsiBaHa cpefa.

AIRSTREAM (camo SCA 16)
3apapHoTo yctponcteo SCA 16 e obopyasaHo ¢

BEHTWATOP U aKTUBHO MOAMNOMara oxaaxaaHeTo
Ha BP 18...AS/l akymynatopHaTa 6aTepus.

23 3apsifiHO YCTPOMUCTBO -
MoappbXKKa U rpuxa

/N /i\ NPEAYNPEXAEHWE

OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap

» [Ipepu BcsikakBKM paboTu No noaapbXKKaTa
BMHAru U3kJoyBanTe Wencena oT KOHTaK-
Ta!

» BcuWykn peMOHTHM feMHOCTH, 32 KOUTO e
HeobxoaMMo OTBapsiHe Ha Kopnyca, MoraT
na 6baaT M3BbpLUBaAHM CaMo B OTOPM3NpPaH
cepBus.

KnueHTcka cny)xba n peMOHTU MoraT ga ce u3-
BbpLUBAT CaMO OT NPOU3BOAMUTENS UK OT Cep-
BM3HW paboTunHuum. VianonssanTte camo opuru-
HaNHu pe3epBHM YacTu Ha Festool.
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Bwnrapcku

Owte nHpopmauma: www.festool.bg/cepsus
23.1 CnasBauTe cnefHUTE YKa3aHUSA:

- 3a fa npepoTBpaTtuTe LWEeTH, NOYUCTBaANTE
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO C MeKa, Cyxa Kbpna.
He n3nonseante pa3TBopuTenm.

- CBbp3BalLnUTe KOHTAKTU BbPXY 3apSAHOTO
YCTPOMCTBO Ce NOAABPXKAT YNCTK.

- OrBopbT 3a nposeTpermne [1-6] Bbpxy 3a-
pspgHoTo yctponctBo SCA 16 ce nogabpxa
cBobopeH.

24 3apsaHO YCTPOMCTBO — OKOJIHA
cpepa

He naxpbpnante ypepa B LOMaKMHCKUA
6oknyk! NHCTpyMeHTN, NnpuHapNexXHOCTH
n KoHcyMaTusu Tpsbsa fa bbpat pasgen-
HO U3XBBPASHM C MUCBHI 3a OKOoJIHaTa cpefa.
CnasBaiTe BanMAHUTE HaLMOHANHW pa3nopes-
bw.
Cnopep eBponenckaTta Hapefba nsnonssaHuTe
eniekTpoypean Tpabsa fa ce cbbupat pasgenHo
v pa bbaat npefaBaHn 3@ peunkanpaHe ¢ Mu-
Cb/ 33 OKOJIHaTa cpepaa.
NHdopmauua 3a nyHkTOBETE 3a CbbupaHe n
MPaBUIHO U3XBBPASHE MOXeTe Aa BUAMTE Ha
www.festool.com/environment .

MHdopmauusa 3a REACH: www.festool.bg/reach

25 O06wu ykasaHusa

Jeknapauus 3a cCboTBETCTBME:
www.festool.com/declaration-of-conformity

25.1 WudopMauus 3a NMLEH3HU

NHdopmMaumns 3a nmueH3nTe c 0TBOPEH Kof, 13-
nos3BaHu B NpoAaykTa, Moxe fa bbae HaMepeHa
B Festool App* nog UHdopmauums > JInueHsu ¢
OTBOpPEH KOA 3a MaLLUUHM.

* He e HannyHo 3a Bcsika CTpaHa.
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1 Simboluri

Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

Purtati o masca de protectie respirato-
rie.

Purtati casti antifonice.

@D

&) Purtati ochelari de protectie.

Purtati manusi de protectie.

Scoateti acumulatorul.

@»]@@

Introduceti acumulatorul.

Roméana

marcaj de conformitate CE

Aparatul contine un chip pentru stoca-
rea datelor. Consultati capitolul

M
E Nu eliminati aparatul impreun cu de-

seurile menajere.

Recomandare, observatie

2 Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
n cazul utilizarii sculelor electrice

AVERTISMENT! Respectati toate instruc-

tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazu-
ta aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguran-
ta si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.
Notiunea de ,.scula electrica” utilizatd Tn cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fard cablu de reteal).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
Tn cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisaderacord a sculei electrice trebuie
sa se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in
niciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
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un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

Feriti sculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o scula elec-
trica creste riscul de electrocutare.

Nu folositi conductorul de legatura in al-
te scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de
sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electricain aer
liber, utilizati numai un conductor prelun-
gitor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

30

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va afla-

ti sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica es-
te pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purta-
ti imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul siimbracamintea departe de piese-
le aflate Tn miscare. Imbracamintea larg3,
bijuteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utiliza-
ti numai scule electrice adecvate pentru
lucrarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a 0 aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-



e.

loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca
impiedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate inainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care
au loc se datoreaza sculelor electrice intre-
tinute necorespunzator.

Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electri-
ce pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 UTILIZAREA S| MANIPULAREA SCULEI CU
ACUMULATOR

a.

d.

Incarcati acumulatorii numai in incarca-
toarele recomandate de producator. in ca-
zul utilizarii unui incarcator cu alte tipuri de
acumulatori decat cele cu care este com-
patibil, exista pericolul de incendiu.
Utilizati numai acumulatorii prevazuti
pentru sculele electrice respective. Uti-
lizarea de acumulatori necorespunzatori
poate duce la vatamari si pericol de incen-
diu.

Tineti acumulatorul neutilizat departe de
agrafe de birou, monede, chei, cuie, suru-
buri sau alte obiecte metalice mici care
ar putea provoca scurtcircuitarea contac-
telor. Un scurtcircuit intre contactele acu-
mulatorului poate cauza arsuri sau un in-
cendiu.

in cazul utilizarii gresite, exista pericolul
de scurgere a lichidului din acumulator.
Evitati contactul cu acesta. in cazul con-
tactului accidental cu acest lichid, clatiti
imediat cu apa zona corporala afectata. in
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cazul contactului lichidului cu ochii, solici-
tati suplimentar asistenta medicala. Lichi-
dul care se scurge din acumulator poate
provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau
modificati. Acumulatorii deteriorati sau
modificati se pot comporta imprevizibil si
pot provoca incendii, explozii sau vatamari.
Nu expuneti acumulatorii la flacari sau la
temperaturi inalte. Flacarile si temperatu-
rile de peste 130 °C pot provoca explozil.
Respectati toate instructiunile privind in-
carcarea si nu incarcati niciodata acumu-
latorul sau scula cu acumulator in medii
cu temperaturi mai mari decat cele speci-
ficate n instructiunile de utilizare. incar-
carea gresita sau Tn medii cu temperaturi
necorespunzatoare poate distruge acumu-
latorul si creste pericolul de incendiu.

6 SERVICE

a.

C.

2.2

Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea securitatii sculei elec-
trice.

Nu efectuati niciodata operatii de intreti-
nere a unor acumulatori deteriorati. Toate
operatiile de intretinere a acumulatorilor
trebuie efectuate numai de catre produca-
tor sau de centrele de asistenta pentru cli-
enti omologate.

in cadrul lucrarilor de reparatie si intre-
tinere trebuie utilizate numai piese origi-
nale. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri .

Instructiuni privind siguranta pentru
ferastraiele cu miscare alternativa

Tineti scula electrica de suprafetele izola-
te ale manerelor daca executati lucrariin
cadrul carora scula ar putea intra in con-
tact conductori electrici ascunsi. Contactul
cu un conductor aflat sub tensiune poate
pune sub tensiune si piesele metalice ale
aparatului si poate duce la electrocutare.
Fixati si asigurati piesa de lucru, de exem-
plu, cu menghine, pe o suprafata stabila.
Daca fixati piesa numai cu mana sau o ti-
neti apasata spre corpul dumneavoastra,
aceasta va fi instabila, ceea ce poate duce
la pierderea controlului.
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2.3

Alte instructiuni privind siguranta

32

inainte de a aseza scula electrica, astepta-
ti pana cand aceasta intra in stare de re-
paus. Scula se poate agata si duce la pier-
derea controlului asupra sculei electrice.
Utilizarea panzelor de ferastrau deformate
sau cu fisuri, precum si a panzelor de fe-
rastrau cu taisuri tocite sau defecte nu este
permisa.

Utilizati detectoare adecvate pentru a de-
tecta conductele de alimentare ascunse
sau trageti la raspundere societatea fur-
nizoare locala. Aontactul dispozitivului de
lucru cu un conductor parcurs de curent
poate duce la incendiu si poate provoca o
electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Patrunderea
in conducta de apa provoaca deteriorari de
bunuri materiale.

Mentineti manerul uscat, curat si fara ur-
me de ulei si unsoare. Nu efectuati nicio-
data taieri in materiale necunoscute si
mentineti linia de taiere de deasupra pie-
sei si de sub aceasta libera, fara obstaco-
le. Dacad panza de ferastrau se intersectea-
za cu un obiect, se poate produce un recul
al sculei electrice.

Tineti mainile la distanta de zona de taie-
re. Nu introduceti mainile sub piesa de
prelucrat. in cazul contactului cu panza de
ferastrau, exista pericolul de ranire.

Mentineti curat postul dumneavoastra de
lucru. Amestecurile de materiale sunt ex-
trem de periculoase. Pulberile de metal
usor pot arde sau exploda.

Optimizati circulatia sangelui de la nive-
lul degetelor prin relaxarea mainilor si
antrenarea degetelor in pauzele dintre lu-
crari. Vibratiile de pe parcursul perioadelor
de lucru mai lungi pot provoca tulburari ale
vaselor de sange si ale sistemului nervos la
nivelul degetelor, mainilor si incheieturilor
mainilor.

in timpul lucrarilor pot rezulta pulberi no-
cive/toxice (de exemplu, strat de acoperi-
re cu continut de plumb si cateva esen-

te de lemn). Atingerea sau inhalarea aces-
tor pulberi poate comporta pericole pentru
operator sau pentru persoanele aflate in
apropiere. Respectati normele de securita-
te de la nivel national. Racordati scula elec-
trica la un dispozitiv de aspirare corespun-
zator.

- Pentru operarea sculei electrice cu acu-
mulator, utilizati numai acumulatorii pre-
vazuti in acest scop, fara alimentatoare.
Nu utilizati incarcatoare externe pentru
incarcarea acumulatorilor. Utilizarea de
accesorii care nu sunt recomandate de
producator se poate solda cu electrocutari
si/sau accidente grave.

. ©0606

Purtati echipament de protectie adecvat:
casti antifonice, ochelari de protectie, mas-
ca anti-praf in timpul lucrarilor cu produc-
tie de praf, manusi de protectie la inlocui-
rea accesoriilor.

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841
sunt:

Nivelul presiunii acustice Lpa = 90 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 98 dB(A)
Factorul de insecuritate K=5dB

/N\® PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucru-
lui cu scula electrica pot duce la afectarea
auzului.

» Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriald

pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator EN 62841:

Taierea cu ferastraul a placilor
aglomerate / grinzilor de lemn

a, =11 m/s?

K =3 m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculei electrice.



/N PRECAUTIE

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de
valorile indicate. Acest lucru depinde de mo-
dul de utilizare a sculei si de tipul piesei.

» Evaluati sarcina reala pe parcursul intre-
gului ciclu de operare.

= In functie de sarcina reala, trebuie stabilite
masuri de siguranta adecvate pentru pro-
tectia operatorului.

3  Utilizarea conform destinatiei

Ferastraul sabie cu acumulator este destinat
taierii lemnului, materialelor plastice, metale-
lor si materialelor de constructii. Acesta este
adecvat pentru taieri drepte si curbe. in cazul
utilizarii unor panze de ferdstrau din bimetal
adecvate corespunzator, este posibila taierea
coplanara.

Prelucrarea materialelor de lucru care contin

azbest este INTERZISA.

- pentru utilizarea cu pachetul de acumula-
tori Festool cu seria de fabricatie BP, din
aceeasi clasa de tensiune.

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

4 Date tehnice

Ferastrau sabie cu acumula- RSC 18

tor

Tensiunea motorului 18V =

Frecventa curselor 0-3000 rot/
min

Lungimea curseli 32 mm

Cursa pendulara max. 3 mm

Grosimea max.ama- Lemn 230 mm

terialului Metal 20 mm
Adancimea maxima de tdiere @ 175 mm
in tevi

Greutate fara acumulator 4,3 kg

5 Componentele aparatului
[1-11 Adaptorul sculei

[1-2] Comutator pentru cursa pendulara

[1-31 Comutator culisant pentru reglarea
frecventei curselor

[1-4] Piedica de pornire
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[1-5] Comutator de accelerare

[1-6] Suprafata de prindere posterioara

[1-71 Acumulator

[1-8] Taste pentru eliberarea acumulatoru-
lui

[1-9] Buton alindicatorului de capacitate a

acumulatorului
[1-10] Indicatorul de capacitate
[1-11]1 Suprafata de prindere frontald

[1-12] Dispozitiv de blocare/deblocare a me-
sei ferastraului

[1-13] Sistem de iluminare cu LED-uri
[1-14] Masa feradstraului

[1-15] Adaptor de furtun

[1-16] Carlig de agatat de scheld

Unele accesorii ilustrate sau descrise nu sunt
incluse in pachetul de livrare.

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

6 Acumulator

Tnainte de montarea acumulatorului, verificati
daca interfata acestuia este curata. Murdaria
interfetei acumulatorului poate impiedica con-
tactul corect si poate duce la deteriorarea con-
tactelor.

Un contact defect poate provoca supraincalzi-
rea si deteriorarea aparatului.

[2A] Scoaterea acumulatorului.

[2B] Introduceti acumulatorul - pa-

click A . o
na cand se fixeaza.

@ Mai multe informatii cu privire la incarca-
tor siacumulatorul cu indicator de capaci-
tate gasiti in manualul de utilizare a incar-
catorului si acumulatorului.

7 Transportul si depozitarea
/N PRECAUTIE

Pericol de incendiu in cazul unui scurtcircuit
Pericol de ranire

» Transportul si depozitarea sculei electrice
cu panza de ferastrau ejectata si cu acu-
mulatorul extras.

» Extragerea acumulatorului [1-7] (consultati
capitolul 4.
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= Extragerea panzei de ferdstrau (consultati
capitolul 9.3).

» Inchiderea prin rabatare a carligului de
agatat de schela [1-16].

» Transportati si depozitati scula electrica in
Systainer.

8 Punereain functiune

8.1 Pornirea/Oprirea

ATENTIE! Apasati comutatorul de accelera-
re [1-5] numai daca scula electrica a fost adus3
in pozitia de lucru.
= Dezactivati piedica de pornire [1-4].
» Apasarea comutatorului de accelera-
re = PORNIRE
Eliberarea comutatorului de accelera-
re = OPRIRE

(i) Sistemul de iluminare cu LED-uri [1-13]
se aprinde atunci cand comutatorul de ac-
celerare este apasat.

@ In functie de presiunea de apasare exer-
citata pe comutatorul de accelerare, frec-
venta curselor poate fi reglata progresiv.

9 Reglaje
/N AVERTISMENT

Pericol de ranire

= Inainte de efectuarea oriciror lucrari la
scula electrica, activati piedica de porni-
re [1-4] si scoateti acumulatorul din scula
electrica.

9.1 Blocul electronic

Reglarea frecventei curselor

Frecventa curselor poate fi reglata progresivin
domeniul de frecvente a curselor cu ajutorul
comutatorului de accelerare [1-5] (consultati
capitolul 4). Dacd este necesar, frecventa cur-
selor poate fi limitata in sus cu ajutorul comu-
tatorului culisant [1-3]. Astfel, puteti adapta op-
tim viteza de taiere pentru fiecare aplicatie in
parte.

Treapta de frecventa a curselor depinde de ma-
terial si poate fi stabilitd prin incercari practice.
O frecventa mai redusa a curselor este reco-
mandata la asezarea panzei de ferastrau pe
piesa, precum si la taierea materialelor plastice
si aluminiului

ATENTIE! in cazul lucrarilor mai indelungate cu
o frecventa mai mica a curselor, scula electrica

34

se poate incalzi puternic si s-ar putea deconec-
ta (consultati sectiunea Siguranta termica).

Trepte de frecventa ale curselor recomanda-
te pentru fiecare material

Material Treapta 1 0-1900 rot/min
plastic, metal

Material de Treaptaa2-  0-3000 rot/min
constructii, a

lemn

Siguranta la suprasarcina

Tn cazul unei suprasarcini extreme a sculei
electrice, alimentarea electrica este redusa.
Daca motorul este blocat pentru un anumit in-
terval de timp, alimentarea cu energie electrica
este intreruptd complet. Dupa reducerea sarci-
nii, respectiv deconectare, scula electrica este
din nou gata de functionare.

Siguranta termica

Pentru a evita supraincalzirea motorului, in ca-
zul unel temperaturi prea ridicate a motorului,
puterea nominala este limitata (de exemplu, in
cazul unei presiuni prea ridicate in timpul lu-
crului). Daca temperatura creste in continuare,
scula electrica se deconecteaza. Repornirea es-
te posibila numai dupa racirea motorului.

9.2 Reglarea tipului de cursa pendulara
Pentru a putea prelucra cu un avans optim di-
ferite materiale, scula electrica dispune de o
cursa pendulara reglabila. Cu ajutorul comuta-
torului pentru cursa pendulara [1-2] se poate
regla pozitia dorita:

Pozitia 0 - cursa pendulara deconectata
Miscari de taiere orizontale

- pentru prelucrarea materialelor subtiri sau
dure, de exemplu, tabla, otel.

- pentru obtinerea unor muchii de taiere pre-
cise.

Pozitia MAX - cursa pendulara conectata

Miscari de taiere orizontale si verticale (miscari
pendulare)

- pentru prelucrarea materialelor cu rezis-
tenta mecanica medie, de exemplu, metale
neferoase, lemn de esenta tare, mase plas-
tice.

- pentru prelucrarea materialelor moi,
de exemplu, materiale usoare de construc-
tii, material izolator, lemn de esenta moale,
lemn forestier.



Inlocuirea accesoriului
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9.4 Reglarea mesei ferastraului [4]

9.3
/N PRECAUTIE

Pericol de ranire cauzat de accesoriul fier-

binte si ascutit.

» Nu utilizati accesorii tocite si defecte.

» Purtati manusi de protectie la manevrarea
accesoriilor.

Alegerea panzei de ferastrau

Utilizati numai panze de ferastrau adecvate
pentru aplicatia respectiva. Panza de ferastrau
nu trebuie sa fie mai lunga decat este necesar
pentru taierea prevazuta.

O prezentare generala a panzelor de ferastrau
recomandate este disponibila in catalogul Fes-
tool sau pe site-ul web

Taiati numai materiale de lucru pentru care
panza de ferastrau utilizata este special preva-
zuta.

Extragerea panzei de ferastrau [3A]

» @ Deblocati sistemul de prindere a acceso-
riilor [3-2].

= O Ejectarea automatd a panzei de feras-
trau [3-11.

@ Sistemul de prindere a accesoriilor ramane
deblocat.

(i) Dacd panza de ferastrau nu este ejectats,
extrageti panza de ferastrdu spre partea
frontala din sistemul de prindere a acce-
soriilor.

Montarea panzei de ferastrau [3B]

» Indepartati toate aschiile sau corpurile
straine care adera la panza de feras-
trau [3-3] si la sistemul de prindere a ac-
cesoriilor [3-4]. In caz contrar, lama nu va
putea fi stransa suficient de ferm.

= © Montati panza de ferstrau.

@ Sistemul de prindere a accesoriilor se blo-
cheaza automat.

ATENTIE! Controlati stabilitatea panzei de fe-
rastrau dupa fiecare schimbare a panzei de fe-
rastrau. O panza de ferastrau slabita ar putea
sa cada in afara si provoca astfel raniri.

@ Dacd blocarea/deblocarea automata a sis-
temului de prindere a accesoriilor nu se
inchide corect, curatati sistemul de prin-
dere a accesoriilor (consultati capitolul) si
inchideti-l manual prin rotire in sens orar
dupa montarea panzei de ferastrau.

La taierea cu ferastraul, masa ferastrau-
lui [4-1] trebuie sa fie intotdeauna in contact cu
materialul, pentru a se evita vibratiile excesive.
Prin reglarea mesei ferastraului se poate limita
de exemplu, adancimea de taiere a panzei de
ferastrau.
- O Apasati si mentineti apasat dispoziti-
vul de blocare/deblocare a mesei ferastrau-
lui [4-2].
= O Deplasati masa ferdstriului sau extra-
geti-o pentru a o curata.
ATENTIE! Nu lucrati fara masa ferastrau-
Lui.
~ © Eliberati blocarea/deblocarea mesei fe-
rastraului.

9.5 Aspiratorul

& AVERTISMENT

Pulberi toxice

Afectarea cailor respiratorii

» Utilizati un sistem de aspirare a prafului in
cazul lucrarilor cu productie de praf.

» Respectati dispozitiile nationale.

» Purtati o masca de protectie respiratorie
adecvatal!

Montarea adaptorului de furtun [5]

= © Pozitionati adaptorul de furtun [5-1]1 din
fatd la masa ferastraului [5-2].

= O Pivotati sus adaptorul de furtun in direc-
tia mesei ferastraului pana cand adaptorul
de furtun se fixeaza in pozitie.

» Racordati furtunul de aspirare.

9.6 Demontarea/Montarea carligului de
agatat de schela [6]

Scula electrica este prevazuta din fabrica cu

un carlig de agatat de schela [6-1] premontat,

care permite suspendarea sculei electrice.

AVERTISMENT! Pericol de ranire. O scula elec-

trica care cade va poate rani atat pe dumnea-

voastra, cat si pe alte persoane. Inainte de in-

ceperea lucrului, verificati daca carligul de aga-

tat de schela este fixat corect.

Demontarea carligului de agatat de schela

= Desfaceti suruburile [6-2].

» Scoateti si depozitati carligul de agatat de
schela [6-1].

» Introduceti la loc suruburile si strangeti-le
ferm Tn vederea depozitarii.
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Montarea carligului de agatat de schela

» Insurubati ferm carligul de agatat de sche-
(3 [6-1] cu suruburile [6-2] la scula electri-
ca.

10 Lucrul cu scula electrica

nainte de a incepe

- Fixati piesa de lucru, astfel incat sa nu se
poata misca pe parcursul prelucrarii.

- Pentru asigurarea unui ghidaj sigur, tineti
cu ambele maini suprafata de prindere a
sculei electrice [1-6] + [1-11] si asigurati o
stabilitate fara riscuri.

- Nu acoperiti cu mainile orificiile de venti-
latie. in caz contrar, exist3 pericolul de su-
praincalzire a sculei electrice.

- Avetiin vedere ca, pe parcursul taierii cu
ferastraul, masa ferastraului sa se afle
intotdeauna in contact complet cu piesa.
Panza de ferastrau se poate agata, ceea ce
poate duce la pierderea controlului asupra
sculei electrice.

Dupa lucru

- Asteptati intrarea in starea de repaus si ra-
cirea panzei de ferastrau.

- Activati piedica de pornire [1-4] pentru a
preveni pornirea involuntara.

- Curatati scula electrica (consultati capito-
lul) si depozitati-o Tn Systainer intr-un loc
uscat.

10.1 Prelucrarea metalelor

& Din motive de securitate, la prelucrarea

metalelor trebuie respectate urmatoarele ma-

suri:

- Conectati masina la un aparat de aspirare
adecvat.

- Eliminati cu regularitate prin suflare depu-
nerile de praf din carcasa motorului masi-
nii.

Purtati ochelari de protectie!

- Latdierea cu ferastraul a metalelor, utili-
zati lubrifiant de-a lungul liniei de taiere.

11 Semnalele de avertizare

Astfel se previne incalzirea excesiva a ma-
terialului.

10.2 Prelucrarea lemnului

» Pozitionati perpendicular scula electrica pe
piesa.

» Dirijati cu presiune uniforma scula electrica
prin lemn si apasati masa ferastraului spre
piesa.

10.3 Taierea coplanara

Datorita elasticitatii panzelor de ferastrau din
bimetal este posibila, de exemplu, taierea tevi-
lor la acelasi nivel cu peretele.

= Utilizati o panza de ferastrau suficient de
lunga, care depaseste diametrul tevii. Pozi-
tionati panza de ferastrau la acelasi nivel cu
peretele, astfel incat locul de flambaj sa se
situeze in afara piesei care trebuie tdiata cu
ferastraul.

= Pozitionati panza de ferastrau la acelasi ni-
vel cu peretele, astfel incat locul de flambaj
sa se situeze in afara piesei care trebuie
taiata cu ferastraul.

10.4 Taieri cu patrundere in material [7]

Scula electrica este adecvata pentru taieri cu
patrundere in materiale moi, de exemplu, lemn,
gips-carton si altele asemanatoare.

ATENTIE! Nu executati taieri cu patrundere in
metal.

La patrundere, aplicati masurile de siguranta
corespunzatoare pe partea posterioara a piesei.
ATENTIE! Utilizati numai panze de ferastrau
scurte (€ 150 mm). Panzele de ferdstrau mai
lungi nu permit asezarea mesei si nu permit
obtinerea stabilitatii necesare a sculei electrice.

» Asezati scula electrica cu muchia inferioara
a mesei ferastraului pe piesa, astfel incat
panza de ferastrau sa nu atinga piesa.

= Conectati (consultati capitolul 8.1).

» Apasati masa ferastraului ferm spre piesa
si pivotati scula electrica spre partea fron-
tala. Plonjati lent panza de ferastrau in pie-
sa.

» Daca masa ferastraului se asaza complet
pe piesa, continuati sa taiati de-a lungul li-
niei de taiere dorite.

In urmatoarele stari de functionare sunt emise semnale de avertizare, iar scula electrica se

deconecteaza:
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Semnal sonor Cauza
Emite un semnal sonor scurto  Acumulatorul este incar-
data. cat.

praincalzita.

Acumulatorul este su-

praincalzit.

Scula electrica este supra-

solicitata.

Scula electrica este defec-

ta.
12 Intretinerea siingrijirea

/N /\  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» [nainte de efectuarea lucrarilor de intreti-
nere siingrijire, scoateti intotdeauna acu-
mulatorul din scula electrica.

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si repara-
tiile pot fi asigurate numai de producator sau
de atelierele de service. Utilizati numai piese
de schimb originale Festool.

Informatii suplimentare:

12.1 Tineti cont de urmatoarele observatii

- Dupa prelucrarea metalelor: Suflati cu aer
comprimat uscat si fara ulei spatiul inte-
rior al sculei electrice prin fantele de ven-
tilare. in caz contrar, in interiorul sculei
electrice se poate depune pulberi conduc-
toare. Acest lucru poate provoca un scurt-
circuit.

- Pentru asigurarea circulatiei optime a ae-
rului, trebuie sa mentineti in permanenta
libere si curate orificiile de ventilatie ale
carcasei motorului.

- Mentineti sistemul de prindere a accesorii-
lor in permanenta curat, fara depuneri de
aschii si corpuri straine. Extrageti panza de
ferastrau din scula electrica (consultati ca-
pitolul 9.3) si curatati sistemul de prindere
a accesoriilor (de exemplu, cu o pensula
sau cu aer comprimat).

Scula electrica este su-

Roméana

Masura

Incarcati acumulatorii.

Lasati scula electrica sa se raceasca, iar
apoi puneti-o din nou in functiune.

Dupa racirea acumulatorului, repunetiin
functiune scula electrica sau nlocuiti acu-
mulatorul.

Scula electrica este mai putin solicitata.

Contactati producatorul in vederea reme-
dierii defectiunilor.

Mentineti in stare de functionare sistemul
de prindere a accesoriilor prin utilizarea de
lubrifianti adecvati (de exemplu, ulei pentru
scule).

- Mentineti curate contactele de la scula
electrica si acumulator.

13 Accesorii

Utilizati numai accesorii originale Festool. Uti-
lizarea de accesorii de calitate inferioara si de
la alta marca poate comporta un pericol ridicat
de ranire si crea excentricitati considerabile ca-
re reduc calitatea rezultatelor de lucru si cresc
gradul de uzura a sculei electrice.

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
sunt disponibile pe

14 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatele electrice, bate-
ﬁ riile uzate si acumulatorii impreuna cu

deseurile menajere. Aparatele, acceso-
riile si ambalajele trebuie sa fie eliminate eco-
logic pentru a putea fi reciclate. Respectati dis-
pozitiile nationale aflate in vigoare.
Tnainte de eliminarea ca deseu, bateriile uzate,
acumulatorii si lampile trebuie sa fie separa-
te fara distrugere de aparatul electric. Astfel,
acestea pot fi reciclate in mod eficient.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea in
legislatia nationala, aparatele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatii referitoare la centrele de colectare
pot fi vizualizate pe site-ul web

Informatii referitoare la substantele critice:
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15 Indicatii generale paratiilor si garantiei, precum si pentru imbu-

T . natatirea calitatii, respectiv perfectionarea scu-
15.1 Informatii privind protectia datelor lei electrice. FAra aprobarea explicitd a clientu-
Scula electrica contine un cip pentru salvarea lui, datele nu vor fi utilizate in afara acestui
automata a datelor masinii si a datelor de lu- cadru.

Cru.

utilizator.

Datele pot fi exportate fara contact cu apara-
te speciale si sunt utilizate de Festool exclusiv

Datele salvate nu contin referiri directe la 15.2 Declaratie de conformitate UE

Declaratia de conformitate UE este inclusa in
manualul de utilizare in limba germana.

pentru diagnoza pe baza erorilor, derularea re-

16

Incarcatorul - instructiuni privind siguranta

| © /N

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
Nerespectarea mstructlunllor pr|V|nd siguranta si |nd|ca’;||lor se poate sol-
da cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea
consultarii ulterioare.
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Acest aparat poate fi folosit de copiii cu varste incepand de la opt ani,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu detin suficiente cunostinte ori nu au suficienta
experientd numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite in
prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii
decat sub stricta supraveghere.

Nu deschideti incarcatorul!

Protejati Tncarcatorul Tmpotriva contactului cu particulele metalice (de
exemplu, spanul metalic) sau cu lichidele!

AVERTISMENT! Nu utilizati baterii care nu pot fi reincarcate cu acest

Tncarcator!

Nu utilizati acumulatori de la alti producatori cu acest incarcator.

Nu utilizati surse de retea sau acumulatori de la alti producatori in

vederea utilizarii sculei electrice cu acumulator. Nu utilizati incarca-

toare de la alti producatori pentru a incarca acumulatorii. Utilizarea

de accesorii care nu sunt recomandate de producator poate duce la
electrocutare si/sau la accidente grave.

Incarcatorul nu trebuie conectat la priza in timp ce acesta se afla in

Systainer!

Protejati aparatul impotriva umiditatii.

Evitati contactul cablului alimentare electrica cu suprafetele fierbinti,

uleiul si muchiile ascutite.
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— Daca cablul de alimentare electrica al aparatului este deteriorat, aces-
ta trebuie inlocuit la un atelier autorizat al serviciului de asistenta pen-
tru clienti, pentru a se evita pericolele.

- Tnainte de utilizare, verificati dac3 aparatul prezinta deteriorari, in spe-
cial cablul de alimentare electrica, fisa si carcasa, pentru a evita peri-
colele. Tn cazul in care exist3 deteriorari, solicitati repararea acestora
exclusiv la un atelier autorizat al serviciului de asistenta pentru clienti.

- Nu acoperiti fantele de ventilare ale incarcatorului. In caz contrar,
incarcatorul se poate supraincalzi si va functiona necorespunzator.

— In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunzatoare a acumulatorilor,
poate rezulta scurgerea de vapori. Vaporii pot irita caile respiratorii.
Deplasati-va intr-un spatiu cu aer curat si consultati un medic.

17 incarcitorul - date tehnice

incarcator SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Tensiune din retea [in- 220 - 240 V~ 220 - 240 V~ 220 - 240 V~
trare)

Frecventa din retea 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Tensiune de incarcare 10,8 - 18 V= 10,8 - 18 V= lesire 1: 10,8 - 18 V ==
liesire) lesire 2: 10,8 - 18V =
Curent de incarcare max. 16 A max. 6 A lesire 1: max. 6 A

lesire 2: max. 6 A

Duratele de incarcare pentru acumulatorii BP si BPC sunt de aproximativ

2,5 Ah 34 min 34 min 34 min
4,2 Ah 76 min 76 min 76 min
3,0 Ah /3,1 Ah 33 min 33 min 33 min
4,0 Ah 32 min 32 min 32 min
5,0 Ah /5,2 Ah 33 min 45 min 45 min
6,2 Ah 32 min 53 min 53 min
8,0 Ah 34 min 87 min 87 min
Temperatura ambianta Intre 0 °C si +40 °C

admisa in functionare

18 Incarcatorul - simboluri ﬂ ” Cititi instructiunile privind siguranta
din cadrul manualului de utilizare!
& Avertisment privind un pericol general Adecvat numai pentru utilizarea in in-
terior
@ Avertizare contra electrocutarii Siguranta cu specificarea valorii curen-
" tului
Cititi manualul de utilizare si instruc- _ .
tiunile privind siguranta. Transformatoare de siguranta

[J| Clasade sigurants i
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Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

E Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
—

seurile menajere.

-— Instructiuni de manipulare

C € marcaj de conformitate CE

19 Incarcatorul - utilizarea

conform destinatiei

Incarcatoare adecvate
- numai pentru utilizarea in spatii interioare.

- pentruincarcarea acumulatorilor litiu-ion
BP si BPC de la Festool cu urmatoarele
tensiuni nominale si capacitati:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P] 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P] 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

20 Incarcatorul - componentele
aparatului

[1-11 Compartiment de incarcare
[1-2] Acumulator

[1-3]1 Indicatorul timpului de incarcare ra-
mas (numai la SCA 16)

[1-4] Indicatorul de stare a Incarcarii

[1-5] Infasurarea cablului de alimentare
electrica

[1-6] Orificii de aerisire (numai la SCA 16)
[2]  Fixarea pe perete aincarcatorului

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.
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21 incarcatorul - punereain
functiune

/N\/I\  AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!
Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» |In America de Nord nu pot fi utilizate decat
masini Festool cu o tensiune de 120V /

60 Hz.

21.1 Pornirea procesului de incarcare

AVERTISMENT! inainte de punerea in functiune,

derulati complet cablul de alimentare electrica

din locasul sdu [1-5].

» Introducetiin priza fisa incarcatorului.

= Introduceti acumulatorul [1-2] in comparti-
mentul de incarcare [1-1].

21.2 Fixarea pe perete

Consultati imaginea [2].

22 Incarcatorul - functionarea
22.1 Semnificatia LED-urilor

Dupa punerea in functiune a incarcatorului, cu-
loarea LED-ului indicatorului de stare a incar-
carii [1-4] se schimba n galben.

Autoverificarea SCA 16

Tnainte ca LED-ul indicatorului de stare a incar-
carii sa isi schimbe culoarea in galben, toate
LED-urile [1-3] si [1-4], precum si ventilato-
rul [1-6] se activeaza timp de aproximativ 1 se-
cunda.

Starile de functionare ale incarcatorului:

-CI: LED-ul galben - Aprindere fixa
Incarcatorul este gata de functionare.

LED-ul verde - Aprindere intermitenta
Acumulatorul se Tncarca.

READY | ED-ul verde - Aprindere fixa - READY
Acumulatorul este incarcat in proportie de
> 80% si este gata de utilizare. In fundal, acu-

mulatorul se incarca in continuare pana la
100%.

N[ LED-ulrosu - Aprindere intermitenta

Afisare generala a erorilor, de exemplu,
contact slabit, scurtcircuit, acumulator defect
etc.



= LED-ul rosu - Aprindere fixa
Temperatura acumulatorilor este in afa-
ra valorilor limita admise. Imediat ce este atin-
sd temperatura admisa, incarcatorul intra auto-
mat Tn modul de incarcare.

"o Timpul de incarcare ramas [(numai la
S SCA 16)
Indicatorul timpului de incarcare ramas
estimat:
» Introduceti acumulatorul.
@ Indicatorul de stare a incdrcarii [1-4] se
aprinde intermitent de mai multe ori.

Timpul de incarcare ramas estimat este
indicat prin aprinderea intermitenta a LED-
ului corespunzator [1-3].

22.2 Indicatii de lucru

in cazul ciclurilor de incarcare continue, res-
pectiv succesive, incarcatorul se poate incalzi.
Acest lucru nu comporta, insa, riscuri si nu re-
prezinta o defectiune tehnica.

Tn cazul pastrarii acumulatorilor in Tncircator,
acestia raman in permanentd complet incarca-
ti.

Incércati acumulatorii numai intr-un mediu bi-
ne aerisit.

AIRSTREAM (numai la SCA 16)

Tncdrcatorul SCA 16 este dotat cu un ventilator
si sustine astfel in mod activ racirea acumula-
torilor de la BP 18...AS/I.

23 Incarcatorul - intretinerea si
ingrijirea

/N /\  AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= inainte de efectuarea oricaror lucrari de in-
tretinere si de ingrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

= Toate lucrarile de intretinere curenta si de
reparatii care necesita deschiderea carca-
sei trebuie realizate doar de un atelier au-
torizat al serviciului pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si repara-
tiile pot fi asigurate numai de producator sau
de atelierele de service. Utilizati numai piese
de schimb originale Festool.

Informatii suplimentare:

Roméana

23.1 Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Pentru a evita defectiunile, este necesara
curatarea incarcatorului utilizand o laveta
moale, uscata. Nu utilizati solventi.

- Pastrati curate contactele de la incarcator.

- Mentineti libere fantele de ventilare [1-6]
de laincarcatorul SCA 16.

24 Incarcatorul - mediul
inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-

seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea
in legislatia nationald, sculele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatiile referitoare la centrele de colecta-
re ecologica sunt disponibile pe site-ul web

Informatii de REACH:

25 Indicatii generale

Declaratie de conformitate:

25.1 Informatii privind licenta

Informatii privind licentele Open Source utiliza-
te in produs sunt disponibile in aplicatia Fes-
tool*, la Informatii > Licente open source pen-
tru scule.

* Nu este disponibild pentru toate tarile.
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